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LE'I"I‘ERE G—IULIANE

Nemen oneer.

Proferisen invees {1 qnesito della denominaeione Veezio Giulio.
Anehe wto, loos0, won hi precizame un imporianza internnxzionale
Ma, tanto, i ‘letterati’ non son capacl (almeno § pard mied) di ocewparsi di
esiti piit eonereti, pin indmamente sociali, Solo Indivestamente perd, ¢
sole in parte, pud venlre un eerto utile, alla solita ‘sofferemte wmanis’
dalla filologia in genere ¢, nel caso nostro speciale, dalla filologin topons-
mastien, < certe congiunture — dice I'A=coli, il babbo di tutti | glottologi
' Tealia, grandi & piccini — i nomi gono piii che parole. Bono bandiere
clasate, sono simboli effiencizssimi, onde le idee si aveelorano e =i agevolano
ai futti,» Eceo un escmplo, A pag. 20 accaled di mostesre quanto v é i
storico nel nome #livies, B vedremo eome il pome 07 1ivio, prive di tradi-
gione popolare, & un nene tramandato, o pintiesto fatte risnscitane, nella
teadizione lesterarvia o politicn, specialnente quando sorsere le Provined
flietie, Orhiie, 8 questn sproposido, o gquesto aboren mesteaose dei conting
napeleanicl, T nostri governnnid d'oggl devono Ia loro selenza nella gue.
stlome illidiea 1 da questo spropositn nacqoe il Reexes leeveoe delle mo-
nete eee., ¢ il Litosele awstro-i L EEeiee, o la frontlers dello Indri. Chi ebbe
per il primo | infelies idea di quel pomi era eerto uno strunicre poco n-
formate del nosiro paese o veniva di Francin o " altes regione d elee’ Alpe.
o | nostri nonui, forse non  Inoeridirone & cotesto powme, per-
ehi tn fondo 17 Intendenza i Triese (la nostra parte in gquelie provineie)
wr peettimente italisun ; non rnechindeva, come racehinde il Liforale a.-
weere chi non ei spettans e gentd Al Iotte nazionall, talvolta nazio-
nalistiche, sempre & beceano a vieenda, comoe i eapponi di Renzo, perchi
stanno Ipgate insieme, Se 1 noswi nonni avessero un o’ stacdiato guel nome,
s non I avessero necettato Tndifferenti. oggi i nostei avversari, che ee
1 hanuo  fisso 0 tesk, |m.h|-)-dmo dall’ w0 (di breve durabn ceriod, now
avrebbero tanta difficolti (come ampitibile che ce 1" abbiane, w eredere
clie & un weme reconte, ereato, B oancora, se i nostri ni awessern sti-
diate o corvetto quel nowe ¢ guel confini che inveee rimasero, pin o menas
Incerti, per i diversi Litorali livici (v. pin avanti), forse 1’ Istrin non -
rehbe stata separata, amministrativamente, dalla Venczia, dal Lombardo-
Veneto. Beeo dungue come sle pedanterie inutili ¢ noiose dei lHoguadolis
possono essere fElvolt di qualche momento sni desting delle penti! No-
WER e,
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prese nel loro complesso. Si tratta invece di vedere se o in
quanto [ singoli complementi (Litorale, aistin, 00 COrTspon-
danc alla storia,

Cominciamo con Literale. Dare ln defnizione di Iiforale
sarebbe pedanteria. Ma, come vedremo, importa sapere qual
paese si possa chinmure Liforale per eccellenza. Cercando

qualche esempio fuor dell’ Adviatico — prescindendo dai Lito-
rali nell' Adriatico orientale (v. p. 27) e dalla Powerania - D
more = presso {1 mare — non mi si affaccia per il momento

alla memoria che un solo case di un Litorale: il Liltoral fn
provenzale: Low Liloweaw) a designare il litorale di Narbonna
eee., ciot quells zona del paese di Linguadocs, In quale &
lambita dal mare ed ¢ non grande di confronto alla zona
contineniale. La differengza tra litorale o Litorale ifra giardino
e Giardin pubblico ece.) of di qualungue grammaticncein em-
piricac il primo & un neme comune (appellative), il secondo
©oun nome proprio,

Ora consultinmo il primo articolo del giornale ‘triesting’
e vi leggeremo, in coda, che per le nostre provincie «la deno-
minazione Litorale fu adopernta gia da Strabones.

Siresta Tulminatl, fmpolveriti! La questione & dungue
hell’ e chiusa, Gia all'epoea romana rimonta 1’ espressione L
twade, perché cost chinmd gia Strabone il ftorale del grinde
pacse continentale che.. Quule paese? FEsistovy dungue all’ e-
poca di Strabone; se non ' Austria, uno Stato, analogo, il coi
lide e chiamato Litosale, per ececlenza ! Ak, Gino, eravan:
greneld @ B nen erwie wali o erano ancori..., quadrumani !

Consultiamo, per prolungare il divertiments, il passo fa-
maoso di Strahone. Lo troverceme, con an po’ di pazienza (perehd
il giornale in questione disdegna la pedanterin delle citazioni
precise) o leggeremo, nel Libeo V, dove si parla dell’ Ttalia (V,
to @i <Dopo il Timave segue fine a Pola il litorale degl Istria-
Bi.e B chiaro? Da un fitorale fqualangne (come p. e, il lito-
eale def Siculi, il litorale dei Ligori ecc.) guel giornale che sa
la logica o I'ortografin mi fa un Létorale e, per poco, il
Litorale a-.!'

E messo di buon umore per questa sun trovate, continua
con finissima ivonia: «non si capisce il perché quesio geograto
non gode pit le simpatie degli irredentill..» .

I quali perd, riprendendo moriificati il Manuale di geo-
grafia del Geheimrat Prof, D, v, Sztrahonszky tapprovato per
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ginnasi eec), vi leggono con non poco stupore: «Dopo
lmayo segue, fing o Pola, il litorale degl Tstriani. chie ap-
practiene wll Halias *

Oh, briceone di Strabone! Non solo non 6 presti a fare
il manutengolo al Giornale,.. per cccellenza, @ non gli vuoi
procarare il tanto sespivato Litorale el esso vaol rubare, vana-
mente ancolando nelle tenehee dei secoli, ma glhi eali fra capo
e collo un traditore Sappactiene all’ Tralia®! Siosa, (o sef Grece,
e sei pere di mala fode o dfogal !

Andiime dnnanzi; anstre-illivico. Il giornale....,
(Come  chinmprlo? Poicld siameo o pavlar di poemi nuevi,
diamogli il batiesimo di géoennde wostvo-illivice. Torna  assai
bene ¢ per il complesso e per gli elementi !y Dicevamo: il gior-
matle anstro-illivico o, pin brevement: SO, tome v place
meglio, rigetta il medesimo e confessa che non gli pisce,
b combinazione degli aggettivi st oo ed favice non piace
pure a neis Siame giosti, poiché gli stessi AA-IL si tagliano,
viceversa, volonteresi il lor codine a.-. lasciamoli tranguilli. Ma
s, da ragazel incorregeihili, se lo iappiceicano ¢ continuano ;
non el piace sperché 1 oltimoe indiva solianto il pessafo, nel
aertre il '|1I'i|'l'|t| indica nnelae |si|‘| I slate preesevede, Questo
atine capivh it professore-eticolizia dell” Lstria,s

Si, le capiseo, furbacehione simpatico, ina, prima di e
spodlerti, vor
ffrdeo, Ko se toosai cosa fosse Uillivico o dove si parclasse e se
si parlasse pella nostra Regione. Tu lo affermi, 1o sai bene,
Felice te! Degnati invece di sapere che, per guante ricerche
si gien futte sinora dai - glottologi moderni, quei problemi fu-
rons tntl altve che risolti. Credilo, perehd (per easo, per uno
studio molio contesso con quel preblemi ¢ che potrai eviticare
e beve) il soltoseritto si ¢ oceupato da lungo lempo di quella
guestione. bntanto (peima df avers, in quel livore, vicordata
tutta Ia bibliogratia della questione consulin oo gli Stedd
sl died. dedestin del nostre compagno Vidossici, nell' diehen:
gt TXXIID ehe aveal a mane feilmente, B osappl questo, che,
eon fia hnona pace, In storin in Sefere (e specialmente L storia
etnogratical di tutte 7 Alta Ttalia prima dell” epoes. roms
aquasi preistoria, Eosappi ancora, che bisogia far ana disti
zione netta O Hlivio o popeli illivici. Se parctiame dall’ cpoca
in eui i confini cominciarone ad essere precisi; relativamente,
cioé dal principio dell’ epoca romana imperiale, 1 Istria (s'in-

saprere, quinto al passafo, se ot eapisel P -
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tende I Istria storfca) non fu compresa nell Wivio, ehe st esten-
deva dalle Alpi Giulic ¢ dall’ Avss in git, poi, nella tradizione,
dal Quarnero in giin: popeli illivici invece abitavany, oltre che
nell livio, probabilmente in due vicine regioni dell’ Talia orien-
tide: forse dove oggl si parla Plstriano e il veneto o quasi
eerto I dove oggi s parla il pugliese o P abrozzese (v. 1, 2,

Questo quando al tuo passato. Quanto al tie presende tn
puoi fare coraggiosamente lo spavaldo, perelié sai che 1 alma
Uensura non ti tocea e confidi inveee, nobil cuore, che I avver
sario cada. rispondendoti; ‘in tentationem®,

Perd taceinmo e.. freswon innans, per parlar un buon
latino lombardesco che capivh il professore-articolista a-u. e
vicordandogli un passado sostituito, non molte tempo fa, da an
prresente, @i fari meditare il fieluro,

Tirlamo inmanzi dongue. Venegia Gédia.

Che la Venetia degli ultimi tempi dell’ Impero Romano
comprendesse le nestre feree ), viconosce anche il giornale a-.
ed ha subito in pronto un calmante: <La denominazione ammi-
sirativa della IV prov. del Vieariato o ltalia: “Gallia cisalpina
el Venetine' comprova solamente che non si badava lanto
all” esattezza geografica dei nomis Ma questi Romani ignoranti
della geografia dei lore tempi ¢ dei loro paesi da chi dovevano
imparare 1 ‘esattezza geografica’? Forse dai magistrati francesi ¢
austrianct che erearonn e hattezzarono il Litoiale (auwstvo)illivico 2
No, dird il glornale a-i. piagnocolando, ma almeno dal magi-
strato dell’ Impero incipiente che «uni UIstrin con o Venezia
in una sola regione {la X" e In chinmd Venetia of Histrin,
Il c¢he dinote precisamente di [sie] due paesi distintic E sta
hene. Rasserenadis possinmo concederti anche questo, Tu non
puoi trovare mai nella storin un’ epoca, per breve che sia,
a provare I"esistenza del two Léforale (o meno che non ritorn,
impenitente, al tuo amieo Strabone), ma noi siamo vicehi e ti
possignio far guel vegalo della Venegin separals o anzi solo
distinta dall’ Istein nel breve peviodo che va dal principio della
storin sicura fine alla metd dell” epoca imperiale romana, Noi
stwnio  viechi, perché abbiamo poi lu Vewefia  del quarto
secalo, una politicamenie ¢ onomasticamente e cosl Ia Venezia
di quasi tutto I"eve medio e moderno fine o un zecolo fa. Ma
di quesio & anche della lacuna riparleremo.
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Intanto, per proceder sempre con ordine, a ttere lo
tue obbiezioni disordinate, res o alla bella coppia “Venetia
et Histrin® che to mostei di amar tanto, perehé sdenota di due
paesi aistintis sebbens aniti in ana vegione, clod, come tu ag
giungl in tmidette parentesi, Sla X9
regione di che? D Ttalin! o' [talin !

Tu dici duige ?il]'il'i|.lJ>i.|I|n|-‘||ll'f Per Ju'r:r'rlrafr‘.«'i'n DHSCT-
veremo che i primi a trovare la teoria dei primi abitatori ve-
neti furono precisament i slavi, volendo in ol maniera di-
mostrare che ghi aborigeni siano stati della loro schiatta, perché,
secondo essi [sic] gli antichi veneti non forone altre che slavi,
La storia invece non pacla ehe di teach, di eolehi, e di diversi
popoli celtici ece. Tra @ popoli eelti vanno compresi T eand,
che abitarono Trieste, i cattali, che abitavono Buie

Suvvin coraggio, ln X4

‘sgecd ol ! Ma come loosal futta guesta robay i Cat-
tali, e 1 Meaoncaleni e i Fecasses coc. K i Colehi! Tu hai
cieca fede (gran belln cosa la fede e comoda) nei dommi dei
geografi antichi e anzi nei miti! Ebbene si. p. e il tuo amico
Strabone dice — te lo suggeriseo — che al di i del Po abitano
i Veneti e gl'lstriani fino a Polac Ma sai come dice il testo?
Diee: .. of 1= ‘Evieol wipoveoe wal ol pigpe Hékags (V, 1, 9. Solo
ghi editori interpolarono: wei of ["Istpet]. Avean ragione, ma
forse anche Strabone ha r'zlj;iorle di dire: cotesto “lsspen  «non
ce lo mis’ios Ancora si potrebbe eitarti, fra tante cose, che
in Ammiano Mavcellino (XXX, 6. 7) si legge: «Alpes lulias,
quas Venelgs appellabat autiquiias: ). Ma quando si sa, che
della lingua attribuita ai ‘Veneti’ non =i sa che poca cosa
e della lingua degl'lsid non =i sa affaito niente, & volati-
lizzn da sé tutéo lo spirite delle piceanterie aacii. <Crede, &
vero, i1 Dr, Marchesetti ¢ con lui tutti gli slavi che i Veneti
whthinne nhitnto queste contrade; ma dalla storia non consta
aliro che [sic] sone passati vicine al Timave..» Dungue se dalla
storia, o spiriteso e logicissimo giornale a-i. ‘non consta aliro
che' questo, ciod non consta niente affatte per i1 caso nostroe
dalla linguistica ‘consta’ altrettanto, come fai te a dar torto ©
ragione & deitta ¢ o manca? A dar torto alla teoria panveneti
del Dott, Marchesetti eara a ‘tutti” gli Slavi (e a molti Ttaliani.
naturalmente) e ragione... alla teorin tua? Quale & questa
feorin ? Anche se la ‘trovi’ te, e se sari basata sulla verith
(supponiame), "accettersmo, eome accetteremmo quella degli
Slavi, che non accettiamo (sebbene cotesto panvenetismo sin


http://www.tcpdf.org

14

caro in parte anche agl' Italiani), perehé non & basata. Che vai
e dunqgue insinnando colle tue piceanteric’, eol tuo solito

metode a-n di aecarezzare ¢ tormentare ora sl Shivi ora
i altei alle zaffe

el Italiang,
naglonabistiche, che e b o foeg e acoi nssisti o
metlsioleli

windo sempre gli uni conteo
ghailo
vmente Che fmporta alla scienza che la tal teorin
shiv st trovata’ dogli Slavi pintiosto ehe dagl’ Haliani ? Nessun
glottologo né storico sepio crede oggl fon i supposizione,
della vecehio scaola, ehie d Venedd siano stoati Veslewdi (osfi-
disel pee.), clods slavic Bd ¢ per guesto, perché & uia teorid
infondata, ¢ non perché & st enessa o proposta da aleoni
Slavi, ehe non @ aceslta dalle sefenza. Del paviose 1° Aseoli; a
proposito dei dialentt odierni, disse remeto istvivin 1 istriane
‘di Rovigno-Dignano), hai ta dongue il eovageio di novare qui
b Cpiecanteria’ chiegli cosi chinmasse Vistiiano per preconceto
nazionalistico® L'Ascoll, che non temette di fvelive, in omaggio
alla verith scientifica, che 1idioma della zona alping dell’ Alta
lItalia (o idioma natio di Iui ¢ ladino, cioé vicine s ma von-
trapposto  all® italiano ! 10 Ascoli chismava nel 18T 1 istrianoe
renetn isfidofo perehis dai materiali, eh’egli aveve allors a suan
disposigione, "istriano g apparvive fortemente veneto, come
del vesto pud apparive ancora, perché la questione delicarissing
non & in fuito visolta. Chiscvive gueste righe erede, giudicando
dai materviali pubblicati pin taedi, ehe il fondo isteiane non sia
veneto, e arvischit (per la prima velta, in o modesto sehizzo
propedeatico sai dialetti d Dalia) di proporie per 1 istriano un
posto parallelo e distinto da quello del veneto, Ma di questo
pite avanti. Qui basta dive che la questione sulla sede dei Ve
neti vi ben distinta da guella sui dialetti rowmanzi, 1 Pauli,
un eminente seienzinio della glottologia indo-curopea, nota di
Pelssati (sensn | perehé entrevebbe in un campo che
Mo & S0l cere attinenze che aveebbe i1 veneto (il dialetio
romanzo, che oggi & il pin diffuso in tutta la Venezia, ad o
cidente come ad oriente dell’ Isonzo) ¢ il veneto antico (prero-
mano), Wi sone attinenze soltante illusorie, come pud nobare
ogni romanista ¢ pon poteva sapere on indo-europeigta. Non &
punto necessario che il veneto romanzo sia sorte sul subsiralo
dell'idioma che passa per veneto’ preromanc; forse (a mio
credere) e sorto a Sud di Venezia e di qua 8" estese s guasi
tutta la Veaegia (v, I 2.
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Ma lasciamo 1'antichith semipreistorica e le testimonianze
o pinttosto le dicerie degli autori antichi, Cosa sieno stati
gl'Istri e i ‘Cattali” ece, ece. ece, io non lo so ¢ non lo sai
neppure te, datti pace. Fai bene o poassarve alla storia politics,
dicendo spiritossmente: «Se esistesse ancorn impero romans,
allora la denominazione Venetia ei- Hiztrla nell” esposizione
a* Udine sarebbe giustificata: ma la X.* regione italica [italica ?
mene male, ma non & ancora bewe: falien era soltanto una
parte dell Italia subappenninica) non esiste pia, dalla venuta
dei Longobardi in poi, cid che non ignera qualungue personm
che abbia assolto con qualche snecesso il ginnasios Io non 50
cot quanto suceesso tn abblia assolto il ginnasio (liceo o V2O
minnasio?), ma so -—— e i suggerisco i nuove — che anzi
molto prima della venuta dei Longobardi cessava d esistere
politicamente la regione X.* d'Italia, e che vi seguiva la Pro-
vineia d’Aquilein ece. Anche guesta non rimase stabile certo, 11
prime dei due nomi fa eapoline anche «dalla venuta dei Lon-
gobardi in pois. Paolo Diacons, Warnefried, un Loagofardo (ehe
tu sappia questo, lo posse arguive da’ fuoi suceessi al ginnasio di
Piazza Lipsia) ripeteva ancora ; «Veneti et Histria.... pro una pro-
vineia habenturs (i, 17}, ma pif innanzi — stai bene atlento —
<Terminus Venetine a Pannoniae finibus protelaturs, eioé dai
confini della Pannonia, che erano ke Alpi Giolie, quelle alpi che
I"antichith avea chiamate, secondo Marcelling, e Alpi Venete "l

Ma cosi, pervenuti, nel buio dell’ eve medio —— quando Tu
face di Roma lentamente st spegneva — ritornfamo s quell in-
certezea di confing, a quel ehassez-erodses di nomi, che avevam
ineontrato nella semipreistoria, nel tempi procedenti alla vita
di Roma, Subito ne approfitta, di cotesta nebulosita, il giornale
AL, non so se per disonestiv di storico o per.. nebulosith di
ni di storia imparata al ginnasio. B vieng o direi: <1300
j paese fu sottoposto all’impero bizantine
e rimase sempre diviso d'allora in pei; eccettuati rard inter-
valli, dalla Venezia [oecidentale], meno gquelle parti d' Isiria
[non compresa Trieste] e del Goriziano che furono conguistate
dalla Repubblica venetis.

Povers impers bizantine! Cosa gli apparteneva ¢ cosa
non gli apparteneva? Sai anche questo? Dunque tune sai pid
di quells che ne sapessoro gl stessi fmperatori di Bisanzio!
L' Istria tagliata fuori, recisa, dalla Venegia propriamente detta
fin da ‘quande il nostro paese f sottopoesto all’ Impero hizan-
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\ Vera atoria della tua V. zinnasio ! Nell' anoo i
ai tanti dei tanti: caduta

vocli Vet el lJO!IIJH ger-

tino' 3

Lragin quattrocento  settinta
dell” linpere romane. Pai abbis
manici, dei Biganting, oo, Totti segnane geodeticamente @ loroe
beavi conling, coi love beavi pali multicolrrvi, con e loro brave
guardic della fronti
paiy wodda gqui oo @& mies colesto eosti ¢ oo aquello ¢ suo
Tuttn bel bello: bimbi, non vi movete velt! niente ribellioni,
niewte comuni liheri! 15 votesto parsg i Lomgebardi,
Bizantini eec, o dite Storia ! Ol Bizantin !

pa i delle gahelle, (uesto paese, d ora in

M srriviamo 1 Venesia, Al questic siche aveva contfini
procisi e
spennacehinrono
pot di queii. prodentiss

quelle part o Istei ¢ del Gorigiiooes: ¥ Non valgone il bi-
siene e Pert 2! aiquelle pavii ' Tsteine e del Gorigiane che
Furono conguistates, viceversa, dall’Austein (perché son questi
i pochi paesi che vanio Seceetiuati ), non i paesi veneti) erane
considerite  geosraticamente, anel’ esse, teere o Lealia,  come
le altre terre ginlinne, Le varie testimoniangze T proposito
vieordate e, dell” Hortis alla Camera austriaea, nel discorso
del 18 marzo 1902, e avea dimenticate il gioenale a-, forse, ma
woi no, G eiofeescheremo  dunggae ke memoria, cominciando
po e dal docamento teiesting (del 14 dove sidiee che
apparteneyi simperatoribis g tune iu Halia dominabanturs .
e da quellodel see, XV dove si legge, aneor pii chidramente,
aeivitas tergesting in Halia sitoati, liceat subjscest germanico

sapevit hen guavdarseli o le gampate del suo leone
volte un wigetlo i o nscoeco! Che dlire

i seceetbuali v intervallis o sieno

imperios ¢ venendo gl fino alla dichinvazione el
di Trieste all’ Assemblea Costituente (F Hagensaer)
queste semplici parole: ‘Lo son deputato " Ralial*Y - Questo

per le ‘parti d' Istvia® T e Per quelle del Goviziano
bastine due rvighe dells eronnea di Gorizin compilate sotto Ia
dominazione austiiaea, L dove sioparla del passo o dei passi
alpini che s aprono di fronte al ‘Castel de Goritia' & detto:
seb @ pusso ma assai facile o largo che vien de Lubiana de
e terre del Ongaro ot Imperatore, molto noeino a la zentile
Ttalias1*®*

pleste o

Tivesene e s, Ma il ghormile dell’ Oredine e della "He
nanigkeit’ ci obbliga di nuovo, con una sud innocente ommnis-
sione, a ritoenace un po’ indietro. Ommetie infutti, innocente-
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lghone ecofesinstine ¢ la
stiro-illivica - di
(L0 e

mente, nel suoozelo paliticn, la giur
tradizgione. Pensa, chissa, che 1"arcidiocesi
(horiziz con Lubiana oo data, diciamo, de
honi, No, cowro giornale - § veseovati giuliand appartensyan
Phosi il tie dottores, ma non oo dice adl Aaguilein
e pol i Udine e pol a0 Visnesia i ieei 20 18 quante valesse, un
giorno, jufuenza della Chiesae pella vite morade o aehe ma-
teriale, lo sanno assad Dene o siope SOy i
consorelling V' Eeo del Litorale aad. o g, B rabiconde ledeo
fuo aferionato «organe del Cattolici italinni [post Rowaom re-
demptam| el Litorales aed o aew, o il livido deeeiive, pis-
satello !

Quetnte wlla trwdizione, now eccorre spendere purole dopo

rolio, B T0a ott

quello che & & detio disngh. Per de varie cpoche inoeal T til-
Tiani eranoe uniti aeli altel Veneti awche in nesso polic
chiesastico ¢ naturale che noen ¢ hisogno di parlare della
traddigiones,  lovees sulle varie lacuans piit o meno larghe o
di confini (di teanpro o di Tninerin 1JiL'i o e tremolanti —- e
aquali vanesging nel pestro passato politico ¢ chiesastico, -
legoiava di continne il pengicre della comuananza fra i Gioliaui
¢ogliowlted Tradiand o oltre Tidei. frunanadato sovea leoali della
tradizione, Qi gorge prima Iy s I imngine  di Dante,
prims note nel venpo 25 mae pella vird, e ne addita b Jitorale
del Quarnaro ) eon cenno di filente augurio ; uni ¢ di mo-
nio amstero (prote, non onunettere ey agli aliel. 18 el
altato ) chie egli primo serisse dntorue wlla lingua nostea e
al nostd volgare Vi dove il sue genio npiversale procopsevi
divinatore, per molta parte, guanto nefln divi iomi
' Tk, fissd poi la seienzs moderna per Docea (00 i Aol
o di un Meyer-Likke in guel Trattato eghi non dimentieg
e terre ginliane: <Forum Tulii vere e Istrin non nisi lovae
Ltaline esse possunts (Frinli ed Istria altro essere o possano
vhe Ttalin AOviente) Ed ennmera g1 idiomi d° faalis, mivabilmente
ordingndo, cosi: «iuguae hominom v b lingua Siea-
Tornm et Apiulis.... Lombardorum com Trey = el Venetis
[Treviso ¢ Venezia] et horum ewm Aquileiensibus, el istorim
e Istring de guo Latinorum neminem nobiseam dissentire
putamus.: No, aleun Latine d'ltalia dissente dal tuo verho: ¢
ae dissentono cotesti Barbari snon 0 corar di lors.

(RIUREE

g gl

RHATRAL]
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Viene ora In Giulin. — Il Glornale a-u. o insegna qui
che aell’antichiti... la Giolia era quel paese che ogei si
chinma Carnias. Questo non credo. anzi non so di nessun paese
che fosse chiasmato Giulin. Ma ognun sa che & tuttavia storico
anche questo clemento, eioe vicorre in varie denominaziont
geografiche nei paesi ginlinnd, come: Avnres TULIAE. PinTas
IoLia (Pola), Cotoxia TULIA (Parenzo), Fomuar luni (Frduli,
IvLies (Zegiion. Mentre, vipetiamo, Velemento Litorele non vi-
corre mai nella storin e tenerella et ha U oawstio o incerta
vita storica 1" éllivieo, 1 nomi p e di Anres IvLak e PleTas
1uLiA furono tramandati per tradizione storica (e poderosament e
storica) e i due nomi son quelli che pin davane diritto al com-
plemento ascoliane di Géwlin @ e ALPES IULIAE (detle anche VE-
NETAE da A. Mareellino, v. qui widietro) sono i monti pin grandi
di questa parte della Venezia, e Pievas lvnia era la citth
pin florida degl'Istri romani! Bastava quest’ulfima, 1 citta
capitale, per dare il nome a oo i paese, come in tanti altvi
casi, quande occorre dare un HHOYO NOME & WD PAESE & Grorse
nel caso nostro, perché ln cosa nuova (il pasticeio impastato sy
queste terre al principio del secolo scorso) voleva un nome
nuovoe. — Di moliissimo momento sarebbe poi il nome di Gin-
gliesi che, secondo appare da un lavors dialettologico abruz
zese di G, Savini (La gramm... del dial. teramano 1881, s v,
Ducignotie) designerebbe, nell’ Abruzzo, gli abitanti della nostra
riva o della riva orientale dell’ Advintico. Sarebbe di molto
momento, ma la scrupolosith degli studi vichiede fqualehe altea
testimonianza sull” eld di questa. voce nell’Abrozzo. Ad egui
modo, s¢ — per scrupolositic — non velessimo accogliere cotesto
{Fdugliesé in questa parte del nostro ragionamento, lo potremimo
riservare sempre per la parte (1L, 1), dove si mostra come il
nome di Giwlin (Vesezia Ginlia) ece. sia usato oggi solo dai
ssettari irredentisti=. Notate che il Savini in questo tuoge, come
altrove ne’ suol seritti (¢ come, del resto, gran parte degli
Abruzzesi) si oceupa tanto dell irredentismo, quanio noi e oc-
capiamo p, e, dell’<irredentismos  catalano o dell’ irlandese ece,
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Cosl avremmo terminate di considerare la questione dal
luto storico-geografico, Ma la parte nostra ha argomenti da
vendere e pud, pev aditiditiotio, divertin w qualehe
altro lato affine, ossia il late puramente geogratico o geografico-
fisico e anche un Tawe storieodingoistico che precize subite,

La terminazione Venesio el Gquanto &' suoi doe eom-
plementis non & soltante stovica ciot li tradizione letterarin,
i anzi, come o insegna la fouetica, @ due noni st manten-
nero, nelle terre ginliane ¢ in terre vicine, per inintervofta tru-
dizione popolare. T nomd Fednfi ¢fididy o Zuglin (2if) provano
al foretico ¢he il popolo won dimenticd wai i nome di Tooie
e dallepoca romana in pol 1o tramandd dio beeea i boeea
trasformandolo: s da TULIY come Sogo Sig 00U eet.,  foju
FOLTA Feinl dy come Fedinia Fromn ) ive, Fofi For(e)
Luvih — Anche nell onmnasticn dei nomi di persona sipoted
travare, cercande, la tradizione, D Zolieed ceon' ¢ molti fra
noi, p. e w0 Parvenzo, in Albona. B ce n'erano: gqui p. e bastu
rieordare il gloviose nome di Biagio Zeliond (Gindiani) di Ca-
podistria, il Pietro Micea isteiano,

La forma Viveeséa (Venessitt, Venesio cees mostin bensi
che il nome VENETLA, nella stessa Capitale ¢ ang come pare in
tutta la Venezia, fu dimenticato dal popolo ¢ poi gli fu ridonato
dalla tradizione letteraria, ma v preziosa forma dedmatica, il
veglioto Viiduse (Dalm. 11 124) mi fi credere ben possibile che il
pome fosse rimasto sempre popolare fino al nostri siorni wella
vicing Veglia,

Vedinmo invece L popolarits di LUTORALE AUSTRIHILLIRICO.
I due primi termini vame subito eselugi: non solo non possons
essere stati tramandati dalla tradizione popolare ma neanche
dalla tradizione letteravia, per la semplic 1 ragione che
quei due nomi ¢ venners dati jeri. Ma eceo che il gioknale
asi. intonas di nuove la canzone del ezeografo Steahone che
ef tramand il nome di Lioeakes | Ebbene, poichié egli ha —
come  dire? la muteia di beonzo d'insistere in una tale.
spivitosa invengione, e non pud citare nessue monumento 'V, nes-
sun doctmento, nessuna memoria del nostro passato (prima del
secolo XIN), in cui vicorra cotesto nor voglio chie si provi
un po’ a dirmi se gli da eagione la fonetien del mome létarpade,
Sard solo un giocherellare, perché tanto, per un nome che
nen s trova neppure nella tradizione letferavia,  sard un
po’ difficile supporre ch’esso ci sin stato framandato el tra-

1
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dizione popolare! 11 mio avversario, partendo dal sino LITORALE
dell’ epoca di Strabone, arviverchbe foneticnmente a an K)o
redie) (eome p. e in lidjo da LITUS) che non esiste punto. Ei
ripiglierebbe affannose la corss ¢ provande uno sfaif come
LITTORALE che io vorrel pure ammettergli, ma non concedergli
se prima non mi da ung ragione del £ lungo (perche zegue alla
semitonica ?), avriverchbe infatti a an § (come in wetard mei-
tera’l, ma egli avrebbe poi da discorrermi della brevita dell’ 4,
prima di arrivave a liforafie) ! — Resta illivice. Qui dovri esser
pin esplicita & pin chiara '" la nostra dimostrazione e si vedra,
come in propovzioni modeste, la glottologia possa aiutare la
storia, anzi sola la glottologia possa provare, se il tal nome an-
tieo fu tramandatoe o noodi bocea in bocea, 11 nome TnuyRio,
ILLYRICUS esistova naturalmente (perché non fu inventato ierd,
come Litorale); in dove, prima della romanith, si estendesse
il territorio designate da quel nome non é precisato, ma qui
non contn: & vero che esisteva, e basta. Fu tramandato questo
nome per tradizione popolare? No!! [Liyriv, evien avreebbe
dato nel linguagei indigeni odalmatice e isteiane) Joe (T
lorko (farko) ece, o dee (Hie) ecoo, come CRYPTA diede geal(! o,
arcvrTir diede ghesso ece T nome TLLYRIUM, TLLYRICUS & Stato
tramandato dalla tradizione letteraria della Chiesa (fida
vestale della fiamma lating anche in Dalmazing, della Scenola,
specialmente nel periodo del Rinascimento e in quell’ effimere
rinascimento delle memorie politiche che fu il periodo dol Con-
sole Bonaparte, della Cisalping, dellas Partenopen ece. e cosl
delle Provinees (ygrienanes dai eonfini strampalati, cozzanti con
la storia, dalle quali, ripetiamolo, i governa d"Austrin attin-
sero la lore ‘scienza’ storica sul nome d' Wlivio: Léforale ausfioo-
illirico, Regno  Hidrin ece! B state tramandato si, ma allo
stesse modo che eripla, ehe Egizie, non popolarmente, non al
mode di grofta, di gheszo, — E qui non si ¢ considerato che 1y,
mentre la prova potrebbe vipetersi quasi all'infinito per alird
suoni e per altri esempi, Non ¢ popolare eripta, iramandatoci
solo dalla teadizione della sacristia (mon dai martivi delle ea-
tacombe), perche porta in fronte anche il marchio del nesso
non riselto in ¢ Ianti-italiano pfl. E cosi via, e cost via.
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Questo porta tante conseguenze. La vostra lora p. e, ¢ anche
in parte Ia fauna il chiavissimo articolista a-u. le studierd, con
tutto trasporto del suo essere patviotardo, sssiome aglioaltrei
animali asc-one e i foragei di Galizin e Lodowiria. E fard un
bel lavoro seientificamente comparative! Fuor di ecelia, un na-
toralista steaniceo %) che pubblicd pecentemente un lavoroe sulla
Hora gluliana dice nella prefazione, che i botanici considerano
la nostra flore puramente qual Hora ' Halin e perd s crede in
dovere di ammoniegli a fare questa o guella differenza in date
speeic eh’io non so ¢ che, ben &' intende, non possono frovarsi
i tutta futta Ttalin, — Ma questo & tanto naturade ! E Nelwa !
Alenn decreto della Luogotenenza di Trieste potra cassare i
decreti della Naturs, nessuna gommn i cengore potid geattar
1 he Alpi fiéedie!

Cosi 17 espressione ‘Ltalin” — 1" ha  detto guel boon...
filolozo ¢ geografo chiera il Principe di Metternich *), ¢ pero
o lecito vipeterlo in eterno —  «ltalie osf e cwpressing g
g iiee s
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. 1" inelito idfoma
fiern protegei ch' & e primo orgoglie
stirpe dell' Alighier, stirpe di Roma,
Quasaxrorro, Histeic XX (281

2, La linguistiea. *'} — <Per correr miglior acqua alzs le
vele Omai la navicellas nostra, nel mare nostre, Qui non sard
pit da fissar questo o quel eonfine pin o meno storico, da disco-
tere questa o quella interpolazione incerta negli autori antichi,
né da ‘ansgrabeln’ geologicamente il sottosuolo : qui si potranno
udire le cose con le nostre orecchie, ehi non \'oglia LT i .
il sordo della Bibhia.

Premetto che a voler esser precisi nei confini di tempo
¢ di luogo (e vuol dire di quantitd in genere), specialmente
per il passato, proprio a voler esser precisi, si cade in errore.
1 termini vaghi in appavenza son richiesti imperioswmente dal
riserbo che deve avere chi tratta scrupolosamente questioni
cosi delicate.

Eeeo dungue, brevissimamente, ma altreftanto esattamente,
abbozzato un quadretto dell’ etnografia linguistica giuliana,
quale & fissata secondo lo stato odierne degli studi dell’Ascoli™)
specialmente, del Vidossici, dei saggi del Cavalli e dei mate-
viali di A. Ive,

Lingua parlata, Nel passato. Sopra un substrate *)
che non si pud ancora precisare — e che, probabilmente
era illirieo nel Sud e di altro tipo idiematico nel Nord, fino
cirea al Risano fconfine dell’ Italia romana per breve tempoj ™)
e, parallelamiente (mella Venezia occidentale) cirea fino ulla
Livenza — il verbo di Roma seminato nelle terre gialiane fe’
sermogliare due idiomi profondamente distinti: nel Nord, un
dialetto ladine (frinlane) eirca fino al Risano e, nella Venezia
occidentale, cirea alla Livenza; nel Sud un dialetto ituliane
Vistriano e, nella Venezia occidentale meridionale, il veneto.
Dopo varie incarsioni che cominciarono cirea al secolo VII
d. €., troviamo stabilite in dimora fissa verso il 1000 due
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seliatte

go-slave slovena ¢ croatal nella regione alpina e
subalpina. — Van distinte e varie colonie serbo-croate nella
Regione planigiana, trapiantate daghi stessi luoghi (Dalmazia
centrale eeeo, nello stesso tempo specialimente nella 1 meti
del see, XV e per la stessa spinta (il Toreo) ehe nel Megzzo-
aiorn : ad odiente di Napoli: sl altei coloni slavi furene chin-
mati da Venezia fine o due secoli fa, Coi voloni slavi sor-
venneroe Vel coloni nee-lating eamenis - Daaltino eoloni alla-
nesi e ek, come nel Meszogiorno (Calabreia ece "
el presceate, Sparito in parte G0 ladine senza deapassi
intermediz da breve wmpo CPrieste o "LI||";=:|.|- in parte da
tempo pit remoto (Montaleone o i Capodlisteing,
E' mostitwito dal veneto ™5 Sotto il quale resta quasi sollfocato e
cireoseritto in plecola cevchia (Rovigno-Dignano) 1 isteiano.

Restano vari  dinletti slavi (sloveni. sloveno-croati. croati e
serhoeeraati nell zona propagainata alpina o sabadping o nelle
mone teapinntate pinnigianed: moelii Sechocreati e sloveni fu-

seconido el

Tone vienelizgitl, Restano pocle colonie. rumene sdtorno al
Monte Mageiore ;e altve sparciic o vantaggio dei dizletti cvoati
e die pirte degli sloveni. — Sparite e colonic slbanesi ¢ le

e

Futhre (abhaslanza prossimo ¢ assad facilinenie presuimi-
hile, spariva presto il ladine anche nel Gorigiano ¢ Pistrisno
1l 1|I1=I|f.‘

anche a Rovigno-1)
continuerd probabiling
I-Ti-l-l Ti ‘i_l'_l_

Non s scandolegz candidamente i1 giormale s

tee | pissinnils

i lorn volta, .I'*'-II]I[|IE‘IIII'IO il rumenao.

i & non
el acenst d immotdestia, Sone assai facili gqueste ‘profezie’, per
tutti quelli che vogliono spassionatamente considerare il pas-
sika ¢ 0 peeseate, L forga asimilateiee del latino in generale
& provata da qoel gean mivacolo della storia che & la diffu-
i dal Lazio s tubta Ttalia o poi so guasi
tutte il nvomde allves econoscinte : gquella forzn Innate, inespli-
eata e dipendente da superiovita i colturs, di forsa, di
cispse, o alteo) ehe agsimild poe, §eivilissimi Etraschi, moli
dei Greel pid eivili ancora, dei Germani fortissimi, e guasi
tutti i Coelti astutissimiz che aszimilé e continna al assimilare,
v elei poveri Valacehi del Balean, tanti Slavi e Mu-
ixl -tlrw il il volle superior in o rigi
“nssimilt gran parte delle genti nei mw\t \Iolllil Hpm ;i]:ll!t"llLl'
nell’ Americn meridionale) = che, infine, dopo aver peediote ter-

aionwe i nuan i

||-~|'
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rene alle porte d'Halin ¢ in Dalmazia su tulla la barriera
dedle Alpi seticnteionali ¢ orientali, contro popoli germanici
e slavi, irruenti in numers troppe superiore, riguadagno, per
wegzo specialmente del veneto, e guadagna i continuo il
torreno perduto dal ladine, dall italione @ dal dalmatico. 11
veneto & uno dei dialett italiant pii fori ed cspansiviz dalla
Venezia padana, forse (e evedo probabile) dad Pol dilagd
fin per cntro le Venegie Tridenting ¢ Gioling & ancora strea-
vipo oltre i contini ' Italia, alimentando il dadmatico & origi-
nando varie nueve colonie in gquelle citth marinare, sopra
substrato probabilmente slavo, nei Lussini e in altee citth di
Dalmazia,

Lingun seritta,

Tutti § Latini (Italiani ¢ Ladini) giukiani usarono dopo il
Latino ed il veneto, ed-usano, la lingna letteraria di tutta Takia:
il roseano. Cosi aleuni abitanti delle nostee colonic straniere,
come di quelle del Begno, — Nel vestante. gli Slo serivono la
lingua letteravia slovena, gli Sloveno-Croati, | Croati ¢ i Serho-
Croati la lingun letterarin serbosroata (o croato-serba che si
voglia dire. — Cosi i piin dei Rumeni: i restanii Rumeni usane
T Jingua letteraria italiang, nessuno Ly Foneena.

Opa confrontiamo con questo quadretio, inforiazione,
in qualche parte esatta, che di la persona intervistata dal
giornale uffivioso.

e sobto la comunanza di linguaggio, di costumi e di
rapporti 1 Indipendente’ intende la comunanza che hanno tatti
gl itnlinni nella Fogiae (letteraria, seritta), allors non o' @ che
dive [graie!]; ma se intende comunanz di dialetti, in tal easo
bisozua osservargli che @ dialeni veneti, parlati nell” Istria
[eompresa Trieste] sono stali introdetii dalla Sepenizsima [huono,
o applanst al Sereafssima] e che 11 dialetto odierno triesting &
nato dopo affluive delle diverse schiatte @) a Trieste, dopo
la creazione ciod della citth nuova (2, essendo il disletto ve-
neto facile del ladine [buono, honins], oriundamente  gar-
lato  Tricste e (4 nell” Istria tino all isola di Veglia [falso falso).
1 dialetti di Rovigno e Dignane noun si possono dir Venetis

Lo eredo: ma molte meno ladini ' Listrisno & un  dia-
letto non solo non lading ma anzi I"opposto del ladino: & un
italiano ehe, vome dicevoe nell’ fsfedn, sitrova, col veneto, a
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digagio nell’ Alta Italia (ladineggiante ¢ ladina); tutti e due gra-
vitano invece verse I'Italin subappenninica, che & 1" Italia
propria, storicamente e linguisticamente.

Cozi anche le eondizioni etnico-lingoistiche, soprattutto le
condizioni linguistiche, corvispondono al nome della Venesia
in genere ¢ anche della Venezin orientale;, in quanto & latina.
E cid perehé il veneto & stato la noestra lingua seriita ed il
linguaggio romanzo pit diffuso di tutto il Veneto; e domani
sarhd pin ditfuso ancora, perché assorbira gli altvi due dialetti
romanzi (il ladino nel Goriziano e nel restante Friuli. ¢ 1" istriano
di Rovigno-Dignano), mentre tutta la borghesia in quelle due
zone non venete (3 Udine e Gorizia, Rovigno e Dignano) parla
gt il veneto, 11 quale continua ad assimilare, come forse (s mio
credere) ne ha assimilato gran parte, lo slavo: lo slaveno del-
£y “del Goriziano e dell’Istria, e aleuni altri disletti
e colonie slave nell Istria, — Non “corvisponde affaito alle
“Condiziont Im@;mst the 1'espressione Litorale e non occorre di-
mostrarlo. Altrettanto coprisponde 1 aggiunto austeo, perché
una lingna anstra o austriaca non & mai esistita : e 1"aggiunto
illivico corrisponde solo debolmente, cioé in quanto corrisponda
anche al supposto substrato prevomano della restante Venezia,
dell’ Abruzzo e delle Puglie,
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oo eloriante gia dal ciel 4 maggin
all' acque sanguinose di Salvoee
del zole il benelette ragaiog
e i pabbia e d' ignominia earen
fuzga §l pavigiis dell’ imperatore
¢ 5" nda alte inneggiar: Viva San Marea!
ramasteiTe, Mistein X1 0,

1. La ehisrezza, dicone, cioé la facile intelligibilitd del
pome viene dalla cortispondenza, di esso nome o de’ =il ele-
menti, alla cosa designata. E abbinm viste se e quanlo corri-
sponds alle condizioni stovice-geogratiche (1, 1) © linguistiche
L2 il neme di Vewesio Ginkin ¢ se corvisponda il nome di
Litorale austva-illivico. Non ci sarebbe dungque, neanche qui,
da spender altee parole. Ma la nostea parte la sempre cagioni
da vendere,

2 chinro il neme Litorale, anche preseindendo dai vestanti
litoradi italiani ¢ timanendo al solo punto di vista austro-
ungaricod Chi ba da consullarve p. e wli studi di folklore e
di dinlettologia serbo-croata studi che, detty tra parentesi, fo-
viseono molto, specialmente nella Croazia Banovina, con grande
utile per gli studi comparativi della dialettologia ¢ del folklare,
tanto alfine, di quasi tutta P lalia ovientule), troverd che p. e
il tal autore dande la tal veee per il Pesorie (= Litorale)
intende con questo nome il litorale croatoserbo ossia il litorale
dell’ THirio 1~ il litorale dalmate, nella sun estensione storiea:
da Veglia ad Antivari), tal altvo autore intende solo la parte
donale (eroato), tal altre la meridionale (serbo o della
v rossit) tal altro inflne il litorale  giolinne, Chioci s
Facenpezga, in cotesta Babele , ¢ bravo davvero!

1l siornale -, dird che se non & chinro Litorale o
o vrudo, sari cliaro con amminicolo mestiro-illivico, Not el
dimenticheremo che lo stesso giornale aveva vipudiato quel-
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Iamminicolo ¢ gli perdoneremo questo suo ripetubo.., parer
contrario. Ma dovremo anche osservargli: voi sapete che &

daeo anche il litorale dalmate ¢ affermate, con piena ra-
gione, ch'era illivico: come dungoe fate n dire che & precisa,
vircoserittn, chinra la denominazione Literale awstro-illivico
per Venezia Gialia 21

I nome Liforvale p-f., ostrogotamente nebuloso, & un vi-
pistrello boreale che “di rabbin e o iznominia cares’ & fugato
ognor pin dal sole di Vesresin Gielin, irradiato da mente la-
tinamente chiara, ‘glortante git dal ciel di magzio’, di Mezzo-
giorno,  Malia!

Infatti alla chinrezza della geniale denominaszione asco-
linna T omaggio il suo uso che sempre pin s diffonde ™) e
cosl aumenta, per conseguenzd, la chinrezza.

Che Venezidt (fiulic per 1 nostri paesi, Venesio in ge-
nere per tulta la regione veneta, sin usato dogli sclenzinti
italiuni ™) @ noto ed & natarale, Gliscienziati stranieri *, quando
siooceupane della storia, delln lingnistica, della storia natoreale
ece, delle provincie giuliane, & logico ehe non possano pre-
seindere dalla restante Venczia (e Ttaling, perchié la nostra storia,
la nostra linguistica, la nostra Hora ece, ece. bisogna studiarle,
per far opera seriamente scientifica, comparativamente anzi
contemporanesmente con la storia ece, delln restante Venezia
fe Itulia), I confini politici non i hanno che vedere affatto: la
scienza v sopra s politica. Ma quando gli steanicri hanno
bisogne di specificare, gquando vogliono parlare in particolare
di quesio brano dells Venezia che oggi sta sotto 1' Austria, si
travano non di rado imbarazzat e discordi nel nominarlo. Se
une scienziato po e francese o inglese, che non ricordi esatta-
mente oo divisione amministrativa delle provincie dell” Auastria,
trova eitato, po e, in uno studio di ono scienziate austriaco,
asterv-tiyr. Kistealand, come fa a capire che questo nome
cosl echinros vool dire, pretende dire: Venegin orientale o
Ginlin ? Ma egli pensa invece subito al litorale croato-dalmato,
se non pensa... all'Albania, molto illivica {perché selo qui
parla ancora illirico, come la scienza crede quasi provato)
e molto.., vicina -all’ Austria! E quando dopo aver trovito,
con non poea meravigling che quel nome vale per 1 nostrd
paesi, non sempre sioadatta ad adoperarlo, se non altro per
non procarare al IJ!'Oﬁ\iinIO? colla propria oscariti, le noie che
ebbe egli stesso. Ma aleuni seienziati specinlmente franeesi
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usano non di rado, .1lm[-nu negli studi di glottologia. Vendfie
Jelivane (come Trentin, ™) invece di Waelseldérol), Altri dicone
la Prorincin di Trieste o che di simile. Anche la Prozincin oi
Fivme ho trovato qualche volta. Ma poiché del nostri paesi si
oceupane specialmente, com'd naturale, gli scienziati del Begno
(e pit gpecialmente quelli della vestante Venezia e Alta Ttalia),
e poicheé essi, specialmente per influenza dell’Ascoli (Ma i glot-
tologiy, del Cipolla (fra gli storici), del compianto Marinelli
(tra 1 geografil ecc., usano, come rvipeto, Veoesio Gidin e
non Litmeerle ae-in, il prime dei doe nomi si diffonde e s dif
fonderd sempre pin anche fra gli scienziat stranierl, anche te-
deschi (eeeettuati gli anstriacil, — Per dare solo esempi, a dir
cogi, codiend, ricorderd che 1'Istrig & compresa nella Venelien
degli autori della Bibliogratia annuale nella *Zeitschrift £ rom.
Philel.” publicata da Gustay Griber, Prof, all'Univers, di Stras-
irgo, e nei rispettivi referti del *Kritischen Iahresber. ii. die
Fortschr. d. vom. Phil’ pubbl. dal Prof. Karl Vollmoller di
Lipsia. per non dive degli ‘Jahresber. d. Geschichts-wiss.' pub-
blicati dal Prof. Ernst Berner di Berlino ece,

O 1 Tndipendente per la sna serena difesa del «ome
italiano della nostra regione, che & ¢ adotiato nel campo geo-
graficos ecc, (cito dal giornale a) siha dal giornale a-i. codesta
civile nonché documentata risposta: «Questa ¢ pretta men-
sogna — non vi @ trattato di geografia, nt di storia che con-
stenga questa denominazione, inventatn arbitrariamente
spell'ultimo tempo dai ridicoli eroi [Ascoli, Cipolla, Mavinelli]
stella batrachiomachia irvedentista. Nelle nostre colonne [man-
cano i rimandi di citazione| venne piia volte gibf dimostrato
«che una fale denominazione & affatto arbitrapia cd as
wurda e manca 4 ezni ragione ¢ 4 ogni base sio-
arica e [sic] scientificas
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| Eratuonbe N generose corn

e elama : () dolee Patrin minsta,

b i1 o dricke
BRAANTT, Hlisteie 1N 1Tk

2. La lezalith. Ecco I'invalnerabile ¢ nobilissimo calea-
ening degli Achilli aacii. Invulnerabile davvero? Proviamo
i po” gqualehe gquadrello,

Anzitulto non so perchio sia legalmente indispensabile la
denominazione “Litorale a-i.’. dal momento che designa en Oloc
tee diverse provinede, con proprie diete ece, @ 1 1seria, deformata
e’ suoi confind odierni ¢ cost poce rispondenti dal lato stovico-
geogratice evce, (deformata dalle gohbe liburniche ¢ dalmate al
Quarnero ¢ decapitata di Trieste), Trieste ¢ Gorizia-Gradisen.,
A che serve guella denominazione, se, per citare solo un egem-
pio recente, IIspettorato industriale di Trieste dovette essep
diviso giorni fa, e Trieste fu separats nuovamente dall® Istreia,
alla quale fu aggionta (nell Ispettorato di Pela), nuovamente
e interamente, la Dalmagia ! Come son gustosi questi pasticed
aitedl! Come zono stabili, lega spensabill, perspicul, precisi
cotesti confing ! ™ Stabili, ‘egali ispensabili ece. p. e, per
L sevitte Kegueeia Hgedne nelle monete, che ha la stessa sta-
bilitd Jegalitd’ cec, ece, del sue compagno (compagno nella
carta monetata ) i1 Reguo Cerosoliiforo ] Scusate se & poco!

Ma oltre la earta monetata v ha un’ altra “Charta” che
@ base altrettanto solida legalmente” o sostenere ¢ fissare il
Regno d' Illivia, cioe, o colta lettrice, nientemeno che un ro-
manze: T re in esiglio’! Fd & questa una ‘Charta magna’ le-
galmente bollata, molto bollata ! *F)

Quando legalmente si costituisce una societs, si fonda un
giornale ecc. non ¢f ¢ permesso di chiasmarla o di chiamarlo
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Venesin Ginlio. O com'é allora che & permesso di chiamare
e societh e giornali p. e. Ost, Sid-Moek (= Marea pelescwn
ovientale, mevidionale, Crecne Hevoalsha (Croazin vossa) cce.
ece,? Eppure gquesti nomi sono tante ‘legali’ quanto Vevesin
Ginlia, se non meno, [nfattd quel pontefice infallibile chie & il
giornale ufficiale (I (sservators) uso, come rammento bene, il
nostro nome, che pare gli pincesse, perché chiare ¢ di confing
legali, Inveee i contini dells Stdwack o della Cvoasia sosse
assai ma assui vagamente corvigpondons alle provincie o “ai
paesi choe fanno parte del consiglio dell’ Tmpere’ oppure... che
non esistono atfatto. Che provincin anstriaca esiste che combaci
anche solo presse a poco colla Cponzio resse (Dalmazia me-
ridionale con Ragusa ece. ? Quali provincie precisamente vanno
comprese nella Siduwack 2 Se date retta p, oe. al nazionalistico
Taghlatt di Graz ci va compresa, s intemde, Trieste e nei
momenti di vena, tutto il Litorale a-i. (anche p. e la teotoni-
cissima terra dei Veglioti), e forse pin se date rvetta alls
Burschenschoft ‘triesting” (societd formata da un 4, un
e un 4k, ciod, se faceio bene il conto, da pit eroci che
membri settari) la quale si chiama H{yio ¢ comprende sotto
questo nome, che fa molto onore alla scienza stovica di guegli
sfudenti, tuite il Litorale ad. su sa fino a Pontebba, ma esclusa
proprie.. 1'Hlivin! Come fate a saperlo, voi della Luogotenenza
di Trieste ¢ di Zara, quando approvate gli statati di gqueste
societd e approvate questi periodici, come fate a conciliare
questi confing coi confini dlezali’ che, come pretendete, debbono
casere rispettati negli atii ufficiosi, negli statuti ecc. ecc ?

Siamo alle solite! Storie vecchie: agli studenti tedeschi e
shavi la legge permette il tricolore fedesco e lo slavo, agl’ italiani
proibisce il tricolore italinne; il ‘doyal’ ¢ ufficioso Feewedenlloall
piange sulla bara del Bismarck, il Popolo di Trento & torturato
per un epicedio al Canestrini. Ma perché dunque, se @ legale
il radicalismo tedesco e slavo, ha da essere ‘settario’ 1 italiano?
Perche le leggi dell” Austria transalping noen hanno o valere
per 1" Austria cisalpina? Perché? Perché proprio vei siete i
separatisti! Perehd proprio voi distinguete, anche nel nome,
il nostre paese da tutti gli aliei paesi appartenenti all’ Austria,
E sentite il bisogno di chiamarlo ‘austre’ per eceellenza!

E dire che non solo & permesso il nome Cevena Hievalsha,
mi anzi — sentite questa — & i1 nome d" un giornale governa-
five! Lo Creene Hycadshu di Ragusa é alimentata dalla pelizia,



http://www.tcpdf.org

32

dalle guardie di finanza o da totti gli elementi governativi in
genere, perché fa la spia ai Serbi radicali, nelle loro mani-
festagioni p. eca favore del Montenegro, come aliimamente

1
oceasione del processo contro il collega nostro Prof. Fabris!
E dire ancora ehe lo stesso Governo fa invece lo sehizzinoso,
quande il giornale serbo  Medawead (Ragusa) sioaerisehia di
distinguere il territorio dells exsrepubblica di Ragusa  dalla

Dalmazia, a cui esso appartiene oggl ‘legalmente’,

Eav vagrione di questa differenza di teattamento ? Fo
favoritismo, come molti affermano, amore sviseerato  per
Croatie per i Tedesehi, lodio conteo gl Taliani? Non ¢ cotesto
il motive, ma invece yoesto: nol siamo a mala pesn un mi
hone, i Romend eirea oee volte tanto, 1 Tedeschi dicel volie e
ghi Slavi venti volte tante, ma quel milioncine solo vi di tante
gatte da pelare quante tutth gl altei miliond messi jnsieme, Non
ilio dungue, ma.., preceenpazion: ! }

=
LR

Potrei davvero illudermi i aver convertite in parte i
peceatori. aai ?

Prima i rvispondere consideriame ancora wna volta una
delle obbiezioni. . el questi: T Vewetin idel 4% ¢ 5. see) che
comprendeva | [strin scomprova solamente che non zi badava
tanto all’ esattezza geogratica del nemis. Qui il giornale a.
mi cita un esempio di una tal confusione o fusione ™ (el
nome) della Liguria colla Gallia cizalping, setto  Dieeleziano,
Becogli in pisposta un escmpio che ghi cito a mia volta e vale
per mille. Nel Mezzogiorne i nomi delle singole regioni subira)
dall’epoca romana in poi varie modificazioni o spostamenti
che brevissimamente ¢ approssimativamente si possono rap-
presentar cosi:

Cipferfsier  8i chinma ogei Paglfie (merid.),
Brattivm = » »  Caladeie,
Setnrnifitie = . s Abruzsi,

Immaginiamoci ora una buona vecchierella del Mezzogiornoe
che stig leggendo con attenzione ¢ devozions p. e, Qoo eodis?
o Folidola o che di simile ¢ vi legga che pooes il tal martive
peregring da Brundusio verso Apalia, un secondo da Consenza
verse Calabria, un terso da Solmona verso Brogio!

— Come, come? —
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La vecehierella crede aver Jetto male; si toglie gli oc-
chiali, I ripulisce, se i rinforca:

Sta proprio stampate Da Biwidusio weiso Apueding, da
Consinsd., Mo se Brindisi & in Puglia! Io lo so, perché sono
molto struitle @ tengo assolto ‘con qualche successo’ la V.2
elementare: @ so anche che Cosenza @ in Calabria, che Sol-
mona & nell’ Abragzo !

Non ¢ & verso! Chinde il libro e va dal curato che glielo
presto. Questi le spiega la cosa,

— Qapiseo (vi lascio credere come), ma sa ch’erano
jgnoranti la lore parte cotesti antichi a non saper che le Ca-
labrie som... Calabrie ¢ non sono per niente Abruzzi; o, come
dice Lei reverendo, Bredzzivmme? — 11 curate rispiega e
1" altra :

Ora capisco davveros invece di Celabeie (col signiti-
cato moderno che Lo buona donna erede esistesse anche prima
dei Romani e Jegalmente’) questi riveluzionari di pagani, questi
‘settari’, inventarono il nome Bedszivieie. Do bene? Gran
fortuna ch’t sparito gquesto nome sacrilego, ed & tornato in
vita il neme legale Calobric! —

Ebbene, cireum civea il cervello del giornalista i, pesa
quanto il cervello della vecchierella napoletana, Infatti quel
signore pensa fra altro: il Literale (che esistevi @ con questo
nome sin all’ epoca di Strabone) le Nofifige chianmane per
isbaglio, perehé non cf si <badava tanto all’ esatlezzn geogra-
ficas, Venefin, che, come il Venesie ascoliano, ¢ una silelle ar-
bitrarie nomenclature, inventate dallo spivito settarie e dalla
presunzione cattedraticas. Ma per fortuna questo nome settario,
presuntuoso ecce. @ sparito ed & ritornato in vita quello legale
ece. i Litorale (asi)ll

Eppure il giornale i, dige bene, guando parla gui di
spresunzione cattedratica’. Si, ¢l entra la presunzione.. ne da
parte sua! — Quando un villane, un ignorante in genere ha
per la prima volta p. e. da un agronomo, da un medico o da
chicehessia una nozione ch’egli prima non aveva, che cozz colle
sue noxioni cenfuse, co’ suoi pregiudizi, non solo non ei crede,
perchi non pud levarsi i vecehi preconcetti che gli stanno
fissi fissi inchiodatl nel cervello, ma crede viceversa, da pre-
sunfuoso, che solo le sue vecchie nozioni sieno le ginste, e le
nuove false: sempre falso cid che egli non sa. Cosi il giornalista
i, che ha sempre fisso in testa il chiodo di un ‘antico’ Lite-

o
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rale, di un’“Italia’ fino allo Indii e viene ad imbattersi improy-
visamente nel Vewetia delle Nofitioe, fino le Alpi Giulie o Ve-
nete, non solo erede sempre esistito il suo ‘vecchio” Litorale e
tramandato nel secoli, ma in tutti | modi si sforza a2 dimostrare
errato, non corvispondente all' ‘esattezza’ (la esattezza del suo
Litarale quel Veaetio, nuovo’ perchi egli lo sente la prima volta.

Cosl p. e. un popolano d'Istria (di Trieste, Pola ece.) va
a Venezia, vi sente un awddio ¢ sorride, se non sogehigna
addirittura, Perché ? Solo perché gli pare ‘eiusto’ il suo vecchio
andado e ‘shagliate’ I'andio della Capitale. E fa lo stesso,
colle stesse ragioni, il popolane di Venezia: Ora il sogehigno
nasee dal concetto (a volte ginsto, ma molte volte falso] della
propria. superiorith, percid dalla presunzicene. — Dunque, caro
signore. chi @ il presuntuoso #!

Non vorrei insistere su quest’ eseipio, sui sogghigni ve-
nezinno-fifestind, perché il giornale a-. e tutd i Mefistofel]
anii. che sogehignando alla lor volta, assiston in disparte a
questi ‘antagonismi’, potrebber frarne dell’ acqua per il loro
patriotardo molino, Nen potrebbero infati questi erof an.-ii.
aver qui 'idea esilarante, ammettiamo, di «ritvaree lo storico
=ricordo del profonde antagonismo e dell'acerrima vivalith fra
<Trieste e la Repubblica di 8. Marco!? Ne hanno tante delle
ddee esilaranti questi eroi in parodia, che si patrebbe benissimo
sammetiere anche questas. Son parole aaii. che, cosi rien-
trate, tornano a capello. No, ln ragione di tali antagonismi
non & affatto storico-patriotics, 11 glottologo osserva spesso di
tali antagonismi nella stessa citti, fra quelli che parlano la
lingua letteravia e quelli che parlano il dialetto. T primi sen-
1ong p. e, un ‘aspro’ sa o ja, un ‘deforme’ & son, je vowlons,
reter pas ece., inveee del ‘doles’ giit, del ‘tormoso’ fir sed eec,
¢ — con presunzione cattedratica — decidono, sogehignando,
che nel dialetto <ion si bada tanto all’esattezzas della gram-
matica ¢ che anzi il dialetto snon ha grammaticas oo, che
il dialetto confonde i snoni o anzi le ‘letteve’ (g, =, ji. le forme
del nominative con le obblique (4, la prima colla seconda
persona (son), 11 singolare col plurale (jel ¢ non <bads tanto
all'esattezzas di gueste ed altre ‘regole’ sinfattiche dei pro-
nomi, delle congiunzioni ecc. (je we r ) Se invece il din-
letto della tal regione avesse avuto lu fortuna di diventar la
lingua letteraria, le parti sarebbero invertite e questi lingnaioli
pedanti (che, naturalmente, dicone pedanti i linguisti) direbbero;



http://www.tcpdf.org

3b

povero popolo, invece di pronunciare il ‘dolee’ 5 o il ‘bellis-
simo’ j (latino jaui), dici ' ‘aspro’ g invece di dire (1) son
‘shagli le regole’ e dici... un nomerale (sed) ce

Lo morale & sempre la stessa: chi ignora, ¢hi ha pre-
concetti, crede ignoranti gli altel, Do presuntuoso (o talora da
ingenuo) immagina universale, nel tempo e nello spazio, guello
che conesee lul. 11 giormnale a.-u. conosee an Literale, un'falin
odierni e se 1i figura universali nel tempo: interpretando con
questo preconcetto un Litoeole steaboniane ne ritrae la figura
del Litmle eterno, senza cape e con infinita coda. Cosi il
popolo o il cronista medioevale sentendo della santith dells
Vergine la figura in atte di ascoltar la Messa, o sentendo del-
I empietd di Catiling lo immagina un eretico, hne seomunicato ;
o (quanto all'universalith nello. spazio) il contastorie  della
Seoperta d America 81 figurerd 1 ‘servagel’ che parlane o in-
tepdono il romanesco eee,

Oppure, eccoun altimo esempio che andrd molte o fagiolo
al giornale acu. Quando 1" Austria possedeva al di qua delle
Alpi, Ia Lombardia e la Venezia gpecidentale, molte volte ado-
perava per le relazioni coglindigeni i soldati della Bumenia
transilvans. 1 soldati di nezione ilalisne non sl potevano ge
bratchen, perché povo.. sweerlissiy, mentre gueli di nazione
rumena erano molto 2ueerdissig (per il loro odie nazienalistico
¢ religioso contro gli Ungheresi, altei sectari) o abbastanza
bene comprendevano la lingua sorella, Anzi, quando p. e, alla
spesa domandavane Ia carie, il e, il privee ecc, trovavano
il loro liguageio spesso identico, o quasi, a guello degl’indigeni.
Dea swecedeva ehe gli ufficiali (sempre molto fortd negli studi
etnografici, storici ece,) si meraviglinssero a sentire come cotesti
poveri contadini valacchi sapessero I italinno, perché, sehbene
anche questi fossere certamente ‘compatrioti’ dei Lombardo-
veneti, pure bisognava convenire che.. venivano un po’ di
lontano. Keeo la risposta (pccompagnatn do un sogghigno in-
genuo e detta in pura lingua a-u. coi relativi weihis casliren-
sibues) s «Donennle Heveptuani, ich welde gehorsamst ehe cotest
jgnoranti Civilisten non sanno parlare: io ki capigeo &, ma par-
lano uno shagliatissimo dialetfo rumeno, Ancora pit shagliato
del Suo.... dico rispettosamentes .
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Fid ora mi ridemande: Posso illudermi di avere schiodato
con gqueste tennglie 11 preconcetto a-. conficeato cosi profon-
damente in quei cervelli patriotardi? Ohibd ! se ozassi spe
tanto, allora si che mi meritevei il vimprovere della “presun-
zione cattedration’.

Ma laseia, o Istria, che dal covo rio..
i fulming scomunichs Volelero....

Ma lascin, o dolorosa Tsiria, che a scorne
imperiture di sue voglie Dopronte
regen Berdolilo per faver di aéite :

Ma lascla, lasela ¢ anendi, Istrin, gquel giorno
in eh' Egirta ribelle @ Albertn conte
faran sul Moutelongo le vendette.

Apranaxrorm, fisee XTI e

Infatti quest’ & sprece di ranne e di sapone, Perchd, mentre
in m'appresto a concludere, viassumendo, sento che il giornale
aci, torna ad intonare la canzone (ma continua a zufolarla pia
timidamente), che tutte gueste disguisi la Jinguaioli’ sono
inutili perché il nome solidamente ufficiale Litorale a-i. & anche
seonsacrato dal eonsenso della pensante popolazione [di tutto
il mondo ¢ d'altri paesi ancora] & cié appunto pel motive gia
esposio [non si capisce qualels Che fare, per carith, al canto
di questa Serbidiolla col relativi zufolamenti ® Leasso g cle
i endi v foseld e oper rigpondere e concludere a oun tempo
faecio una supposizgione,

suppeniamo " che anche il ‘Kistenland” fine alla Livenza
o al Brenta (cogli hinterlinder’ velativii fosse stato stroncato
dalla Venegin ¢ unite alle Provincde illiviche dell” Impero fran-
cese e poi al Begno illivico e che poi, rinnovando questo pee-
cato originale, 1'Anstria avesse fatto anche di questa parte detla
Venezia un Lifoseale austeo-iHivice (ineorporate al nostro, o
distinto p. e. eol nome di Litorale a-i, traps-sonzisno o ulte-
riore o altrol. Or ecco che un giornale a-i, che p. e sipote
chismare ' Udine o i Padoea, si tarebbe paladine della nuova
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denominazione ¢ la giustiicherebbe con queste eccellenti ar-
gomentaziond, tutte a fil di logica: f. questo & un litorale,
dungue ¢ il Litorale; esiste guale unith politica ogei. dun-
que sari ¢ fu sempre tale nei secoli, dall’epoca di Strabone
in poi. 2. & softe "Austria dal 1797 in poi con brevissime in-
terroziond (senza contare il medioevale Civitas Ausiviae ecc.,
dunigue i e sacd sempre sustro, S eea forse illirico in parte,
dungue ¢ ¢ sard gempre illirico. Dungue, dunque.. (nessuno
di questi sillogismi fa una grinza e sara pereid perfetto il
gindizio finale), dungue, anche per questo paese, Liforale a-i.
&1 pit bel nome clie ci sia (come il nome di Maria) e ogni altro
nome sarebhe, per conseguenza, sacrilego, settario éce. ece,
contrario alla storia, alla geografla e alla linguistica, alle chia-
rezza ¢ alla legalita.,

Hennonchié sorgerebbe un periodico che si potrebbe chia-
mare Pogine perane (0 Pagine eaeniche o frivlane o quel che
volete| o, guarda un po’ «spirito settarios, difenderebhe il nome
nuovo, di sana pianta, Venesie engaies o caraice ect. e fa-
rebbe, & certissimo, questo hreve ragionamento: nel suo coms-
plesse. la nostra denominazione & per necessité nuova (come
la vostra), ma ne’ suol complementi:

(I. — 1.1 corrisponde alla storia. Corrisponde Verelia per-
che, sebbene gli Buganei (o 1 Carnd) paiano distintd, nella se-
mipreistoria, dai Yeneti, appartennerc pin tavdi, nell” epoca
storica, alla restante Yenezin ¢ per nesso polifico ¢ per nesso
chigsastico o per la teadizione o per tatd e tre i nessi. —
Corvisponde Venezia enganen (o careice ece. perche, sebbene
non sia mai esistite un pacse chiamato con gquesii nomi, &
esistito i1 nome dei montl ewganed (Goendei eee,) ed @ storieis-
sima dungue la fonte, da eni noi sitrae il complemento o
gaitea (o caenicn eec. — E Fune e 'altro del due elementi
corrisponde alla geogralia fisicn, perche anche questa regione
& compresa nella Veieszie fra il mare, anzi mare renefo ed i
monti, anzi monti o colli coganed CUHpd carriche eoe),

(2] Alla linguistica corrisponde almeno il primo clemento
(Venezin) perehé il veneto ¢ 1'idioma principe in questo paese;
era la lngua seritta di tufta la Venezia, comprese le Venezie
ladina e austriaca (Udine, Cividale, Trieste ece) ed & parlate
in tutte le nostre citta e si estende sempre pit nelle campagne,
da dove fa sparvive il ladine e il linguaggio delle propaggini
e colonie straniere (slovene e tedesche)
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(ILy Dungue la denominazione Venesio euganee (V. ©
seden eco, essendo ne’ suoi elementi storicamente, geografica.
mente ¢ linguisticnmente esatta, corrisponde anche alla intel-
ligibilitd, alla pratica.

Domando io: «La popolazione pensantes preferivebbe
Litowale anstro-illivien o Venesia cogonea (V. cariica eoo,)?

Sostituite Venesin (flalio, Alpi Ginlie ecc, alle voci Ve-
pesin euganen, colli euganed (Alpi cvniche eco), ¢ — se mai
vi riesce di levarviil vecchio preconcetto, venutovi
dall' uso (recentel e dagli studi di storia spatrias del Lifieo
i feftura delle scuole popolari — vedrete che in tulte e per
tutte, essenzialmente, il caso supposto combacia col caso reale,
e di una croda realia!

Se nel verso fodel qualche & risorta
nobile pestn del passuto onore ;
se nella patrin mia non anche & moria
opni favilla di gentil valore ;
o = quel canle che ne detta il core
cibe di fede o di speranza apporta ;
medestamente fu dalln solenne
bianea eolling di San Giusto al mare
prterng drizen, o verso mis le penne...
QUARASTHTG, Wi ol {5

Ed ora, prendendo congedo dal mio buon amico del gior-
nale ufficioso, che o, generosamente, non voglio credere un
testardo, vedendolo percio rabbonito, contrite ¢ pentito, gh
stendo la mano e gli dico: Sous cantuie ! Se egli pol fa il
cattivello & mi tiva fuori un qualehe see, o anche solo un qual-
che forse, gli vispondo queste: Fai una cosa: per esporre com-
pintamente le tue obbiegzioni o i tuol dubbi, mettiti o fare uno
studio un po’ pii diftuso che un arficolo di gazzetta e pubblicalo
in una delle vosire numerose e valorose riviste p. e. nella
Rieveazioge! Se tfarai per benine (i risponderd ancora (perché
anch'io voglio fare queste vacanze uno studio di proposito, ano
studin di lena e, per quanto stavd in me, erchiaisting; intanto
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accontentati di guanto t'ho detfo gui, perché non ho smmesso
conscinmente di vispondere @ nessuna delle tne obbiezioni e
anzi ne ho prevenute aleune. Heplica anche te o tutte le oh-
Tiezioni mie,

. per favore, vammi a dive una parolina a que’ tod
amici della Luogotenenga di Trieste, a nome di tutti i com-
pagni dell' Tniteininale, in riguardo a quel diviete del nome
Venezia Giulia contrario alla Storiss. Quando quei Signori
fanuo questo o quel divieto di una dimostrazione, dell’uso di
Venezia Ginlia’® cee, e lo motivano colle solite ragioni politiche,
noi tutti, seusa veh, ce ne infischiame (triviale queste vocabolo ?
non e n'ho un altvo pit proprivy, perché questo non & il fatto
nostro. Ma se, puta caso, quegli *storici” prendono guesto vezzo
(che prima d'ora mai non ci era oecorso di notare), di montar
in seanno e insegnarei che le denominazioni Vewesin frivlia,
Region (Hiudéin ece, son scontrarie alla storias, allora, per Do,
vieacceremo lore in gola la menzogna stupida e pretenziosa !
Glicle faremo rimangiar le lore legioni e vientrar ben bene!
Si provino mo' a lanciar 1'anatemas a (fHelicuo : o anche i
dicano soltante che (indiani & saperflue per la ragione che
esiste gia un nome sufficialestoricos coe. a designare 1 (Fiu-
tani, P Cow di grozia quale? Non solo non rviesciranno a far
recedere 1 compagni dell’ Fipoieénal.... inconvertibile, ad av-
vinghiarei al loro Tivol, al lovo oestery-illyr. Kiistenland, ma
anzi nol gundagoeremo altri compagni, rispondends sempre,
noi tutt, come meglio potremo e dove potrema, nelle riviste
giuliane e tridentine o, non polendo, in quelle del Regno e
anche in riviste straniere. Guadagneremo altri proseliti e noi
stessi cf vinfrancheremo sempre pii, nel cuore e nel cer vello,
Gintioini Apostali!
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Noween o5t omen non solo nella toponomastica ma nel-
" onomastica in generale ), Da ana ricerca statistica di G, B,
salvieni per 1 ltalin (Toscana) e dagli studi analoghi di F, R
Arnold per la Germania (Austria inferiore), risulta che I pre-
nomi non di rado denotano, fra altro, il senfire di un popelo.
Ora da aleune lunghe liste di sottoserizione (e di., proserizione
insieme) prubblicate non ¢ molte, nei periodici L Indipendente
e Nl Piecolo di Trieste, ¢hi scrive queste righe constatd (senga
poier pubblicare ancora uno studio esauriente) che i prenomi
latini appaiono abhastanza lregquenti da noi 7. Cosicehs non
facelamo, neppur qoi una ‘innovasione’ se proponiamoe o ree-
comandiamo fervidamente alle manme ¢ alle spose giuliane
i prenomi lating in generale (senza perd passare a esageragioni
da nazionalisti) ¥ ¢ specialmente quelli semplicissimi di Ginlio
{=n), Ginliano -a)!
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Alenne wote s poichd avanza mn po’ di tempoe e di spagio. Co-
mingio eon dar ragione aneors ung volta al giormale a.-i. Forse allu-
dende al 10 msicolo dell’ Fedipendente (che tanto pint mi spisce di non
aver letto) il wiornale a.-i. si stizziva eontro lo sspirive setiarios. Ebbe
ho volwte rnuosvargh queste piaeeee gon uno stile forse woppo vivaee o,
com” el dich, glornalistico o magari monelloseo, che aved pero qualche ef-
fetto : questa moda, molte volte, eideds costige! weres, Dol pesto tutte le
eoze A poEtn s enl parl vostri non mette conto, certo, sofisticar =ullo stilo
@ tornir bella la forma; coi pari vostri, o seribi del dafere -blgr, Sehuals !
Pritn ofi inetter bocea, imparate dalla macstring a serivere le mabnscole:
o non zerivete «Litorate: por Wlorade, e, viceversa o per compensn, soelfis
pir Celtd e senttaiiz eec.! B oquanto al ‘monellesen’ viasservermimd, clig voi
stewsi vl gettate da per voi i sassi in enlombaia con le felich polemiche ¢
. seducent proibizioni. Continmmte eosi, ¢ vi serviremo sempre, not
dubitate, Vol farets eosl il mestivr vostro, noi il nostre dovere. «Voi so-
nerete o vostre trombes, nelle Caserme ¢ nello Luogolenense 3 <noi sones
remo li mostre campanes; net nostel «Palaed dells Ragione !

Mi restan n chiodere sensn se ho dovato dire o ridine cose che tote
mostr sanne o che =olo i avversarl mon saume o non vogliono sapere.
Non voglione =apere, peceld & certo che altei (i1 Benussi, I' Hortis, il
Puschi, @, fea i pif elovani, i De France il Salata; lo Sticotti ed altri
o Trieste) aveaune privatmnente imutilments, veso atents il giornale
a. deglhi errori 0§ storia, geoografin pee.

4 1 eitato pella Prefagione, V. Annata III (1903), 614 (19, VI3, 616
(22, VIj, 624 (2, YL M informane che questi articoli furons seritd, in
parte, dix Pon P, Tommazin,
g A proposito delle guestioni dei nostrl womi di lwogo mi pertaotto
i osservare, por da verigh, che noi =i ha decizamente torto se rinfaceiamo
agli Slavi ehe i pifi del Toro nomi di logo equivalenti ai nostri sieno stati
fabbricati dai poverd maestri di campagnn. 1 maestei o § parroel di campa-
ENd, b gran parkd, N00 OSSON0. SApETS le norme fonetiche precise ehe s
viseonteano nelle forme slave del nostrl womi in leega disiesa dell” Ialin
orientale, [ mostel nowni & trasformacono spenbeneamends, foneticamente in
pioceq agli Blavi che se gl adattarone, inconsciamente, alle loro disposi-
gioni orali, con varl processi fonetici (aleuni del guali sono importanii per
la storin dei nostel dialetti indigend) po e colla prostest consonantica da-
vanti nlla vocale infziale, colla conservazione delln sorda in sillaba Rbera,
eolla perdien del rindsmo, eon 77 ind, A atone in o, <ONA it pee, [ANCONA
Jakctit, Anuoa Lebin, CAvR-Kapar, Sostiv Soda, PangsTic Pored cce.), Ma
sn cib s presenta altrove | oceeasione di parlar pift comodamente.
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# Enmovi i noml perché nmova la cosi. Come s'imparn dal Manuaale
del Benwessi (pe 124 s 1 lateia e 3l Goctzlano farone aniti deppeing nel
18 well* B feteddesize di Trieste a formare con varl paesi fn gran parte frans-
alpind le Provinede flivieie dell” Tagera froncese. Pine eardi, depo var & in-
costanti coneéntramenti e discentramenti, s esstimi la Provinela dol Lito-
verle, o aneors con vard estranci pacsi, an Begae o Beio, o di nuovo, nel
1845, il Litoeale awstec-iflivior; — In relazione ol some del nostro Litorade,
e dlolln stessa etd, & Q0 Liteeals wogerioe, croofe, che sahi poare vade mo-
difiensioni di confini. — 1 nome di Vewesia Gidie sorse dad varl elomenti
(ehi =i considerana nel testo gqui reten), per merito dell’ Aseoli, 11 suo seritto
in proposite (v letters intitolats Lo Venezie fu pubblicato dal pref, Anamo
Amati in Confini ¢ denominnzioni della Regione orfentale dol-
I' alta Tralin, Con una earta geseenficn. Milane. Bermasdoni, 1866 pe. 80
gea,, ¢ opueorn nelln Bibliotecs wrile. Milano. Tip. internae, 19466
P 100 sge. Ma corto & stato pubblicate anche alireve o certissimoe ' A-
math (ehe sarebbe venito alle stessn idea dell’ Aseoli, prima d' averne no-
tizia da Towmaso Luciani, v, Cownfin b eit, pe S aveva gid fotto lo seritto
deell” Asenli, perchi ha nna fease che ecse da qiello seritto, ossin quella qui
sopra eitata. To cerfe congimilione eec. La denoninaeione Vewezio (Finbin
i dumgue foggiate o pintoesto vionovellat dagli clomenti cha s conside-
ritno bel testo qni eetro, aleone decioe 4 anni dopo la ereaszione del nows
ufficiale Litorede cuwstro-illivies. 1L giornale opponcnic mostea i eredere
che quella denominazione daga da opgl appena, «Ora alle altrs moneliorie
spgrinngono anche quella di Jancine con petulanza provoeante in faceia
salle stesse antoritd uns designaziong Fal<e o corvellotien di queste provin-
© o el articeln piit sereno o fispicto dallo stadioso chinmato a consnlto
da quel giornale: «Che cosa & adungue sueeeso do 20 anoi in quis da
ove neme alle posteo contrade 7 Nul-
sl alten che un eapriceis del Carducei, o del Fambid, seis sei fondaenn
=pe whorien o etnoyrafions, Qui £ allude probabilinente al lavore di Paulo
Fambri, Lo Yenezin Giuliache & del 1855, Del Cardueel sapref solo
chie bon altri nomd o ereonloengioni aneor meno..,. afficiali egli os0 per
uest pacsi.

sginstificare 1" imposiziona di

i L pedand Buguisti ehe amano andar in fondo alle eose, a cerear
seapre le ragiond, potrebbero trovar unn epgione filologica per quests
seamhio: fra ltforale o Liforale @ 1 acticolisia di quel tal giornale imlinno,
wvemlo mparate nel suo ginnasio edeseo-italiono, ehe Kstendend cqnivide
w Litowate v anehe a ovole, confonde, nel suo Baliano | due nomd, menbre
I mosto lingua ben ha, grasic nl cicle, il modo di distdngaere lo due cose,
un po’ diverse per | opedaoed !

%) Cost anche i Tedeschi D, A Ferbigor ¢ Cr. G Grosskued, 11 primo,
che & il pil recente (per guante posse veders) fea 1 eaduttort & Steabone
traduee «ilie Kiisw der Istrier bis Pola, welehe gu Talien gebires (10 154) 3
I alero ¢i agginngeva un ‘jetet’ @ odie jetzt #n Dalien gebirige Kiisto der
Ietrier bi= Polas (1 878), Altri pit veechi aneora, non 1o nascondo, teadue
eong altritenti, L' orviginale dice 4 sepehis.... spicwsse: of Cleakiy, che se-
condo quei fraduttori =i potrebbe rendere con 41 Tioale (lido, costa eee,)
(preajspetter, st of fronfe, ste aderente, vichia ece, all' Italia', Se proprio
proprio volessime ammetters anche questa traduzione, potrei ghustificarda
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cosi ¢ Strabone non diee che 17 Istria & penisola ¢ eradova forse, secondo
F. A, Dommerich (Die Nachriehten S. 1" Lstria
non fosse separats dal Balean, per mesgo del Quarne s I LO1-
tinnazione delln eosta illiviea, Pereid, se diceva Ttalin, un po’ alla buona,
I eosta wmbra, pleena, eee,, poteva dire (sempre alla boonaj, che | Estri
prospettnsse all' Italia, come presso a gqualche geografo anche mederno,
. pot trasenraio, si pudh logeere e, che la Corsien o Ta Sardeznn o In
Sieilia prospettane all’ Ialin fmentrs v ingesa @ il emtinente). Cosi =
gherel anche un altro passo (VI by b dove diee tehs Tistpmg spetass
g lhhupentis mapuking sweaysiz ) a wak toig Kedpvnes Qi | pii traducono
semplicemente g1’ Tstriani primi della costa illiviea (wa il mio maestro
Giuseppe Yatova, nell Unione ¥V, 18: primi preso alla costo illiviea).
Anche gui =i potrebbe dongue veders una deserizlone un o’ alla huona.
8 congider] anche lu distingions fea Italin ¢ Carnia, ehe piacerd solo
al giornale a.-i., perehis egll pud affermare ehe | Caroi fossero ey’ altea
cosa che § Veneti cee, Invees In un alten passo (V, 1, 1) Strabone won se-
para 1 Ltalin dalla Carnin ¢ « Al pledi delle Alpi comineia ' oriernm Tialias,
Dicendo dungue g1’ Istriand vicini alla Carnin o all’ Balia, intende proba-
hilmente, cho son vieind verse Nord ai Carni, ¢ verso oceideie b i
dirimperto alla eostn (maggiore) dell’ Ielia adriatica, Del resta Steabons
che viveva (i s, C,-28 d, C.) proprio sl epecn in eni si era esteso il confine
politiea o Lialia, poteva aver qualche incertesz sui contini 0" Isalia. Nel
passo orit eitate (V, 1, 1) continna ¢ s Vodicrna Ttalia perehi gli o bichi
edicevano Italin 1' Enotria dalle strotte sicnlo fino al golle i Taraute e o
wello di Posidone, ¢ il nome, provalendo, =i eswese e af pledi dell” Alpi.
eGosi 51 estese, vers=o la Ligurin, fino ol fl Varn e oa quel mare e, dalls
cepgioni el Tirreno, adl’ Lstrin lino a I'olis. Dungue cra Ltalin il noskro
litorale (degl Istrl fine a Pola) eh' egll disse prima illicien’ o che forse era
illirien eome aled Hdi o Ttading i non era llivio. — T’ altr osseryva-
wione, per almpdandion: : Strabioie era Greeo o sdegnava le fonti romane
V. la dissert, di 13, Anerbach: Qaid sihi voluerit Strabe Rop,
geogr, compon. Naney 1887} e peeeid non ef favd mueraviglin che
qualehi =un descrizione alle buwona ridondi, Hevemenie o apparen emene,
a vaniaggio dells sna penisoln greco-illivica o a danno dells nostes. Saran
soitiglicaze queste, o non e fenge, perehit le fo solo per abhondare,

W Beriveva festd i1 Nissen, Ital. Landeskunide II (1O .
: aFs tag uahe den Namen emes =00 alten . ngeschenen Culinrvolles
wie dle Venotor v warer, iber doren politische Grenzen hinans [Livenze?]
anf das gesmnine Mindungstand.... dann weiter auf die neugehildete Region
il fibertragens, Cost & suecesso infattiz efe. ' iserizions del quartn seeoln,
in 0, Lo Lo IT0 11814 (v, in fonde & questa unin) e Ja divis delle
Notitine dignitatum (ol Sesck, 876, v, Tnil. s. Vesefiaj in vard
pussi, raeeolil nel commento del Bicking 11, 441 < rova solo il nome i
Venefr | a I'agginnta ot Bebein) per tutin la Provineia fino alle Alpi
Ginlie, « Vemeto (v, pag. 1. Siame al priveipio del see. V (400-416).
Nelle varie liste analeghe della suddivisione anterion: o di poce posteriors
fehe = trovernno citate da C. Jullian, ‘Les feasform. polit, de 1’ Ttalis
sous |'ompive’. Parigl 1884, in Bibl 4. deoles frang d. Rome
KNXVIL 1734 n) compaiono sempre unife le due provineic gemelle, anzi

195
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soni wow sola provineia. Ale provineie sweleho oumer anter dem
von Iallen gestanden haben.... gehiven.... Venetia et Histrin, welehe beide
#hets vercinlgten Landschafton schon anr Zeit des Carie,.. unter efwem
Corrector, wmindestens seit 365 unter efvem Consularis standen (Mommsen,
in ‘Ertiuter. &, Sehriften 4 rim Feldmesser 8 F, Blume
vee, 1862, pag,  208). Col sovgere delln grandezea d' Agoflein, tnttn
guest’ nneea provinein prendeva i1 nome d Aguileiensis, o st nol rendie-
vame la pariglin ai feaselli della parte oecidentale meridionale, elob o
Venetl propriamente detti. Ma il nome dguilefensis, cho non saed =tito
mnd nomne ufficiale, doveva mervive nell' agonta delln srandezs i Aguilein
woeedevn al wome dopplo A Venetio of Histeio, ehe forse ern solo’ w nome
ufficinle. Questo alla sas volta deveste moviee, moraudo il nome colla cosa
stessi (efod eolla provineds rommnn), ¢ solo nella tradizione rivisse, Guando
Faole Dineono ridiceva Vewsfin of Histeta ripeteva sempliecmente cid che
gli davano i swei fonti (v. Mommsen, Nenes Arehiv V; 13 Rolando,
Arch stor ital Vo238, Ma ogl intitolsva qnel eapitols «0e Venebie,
I Italiae provincin: e, giova ripeterlo, diceva che <cins tormings a P
oo finibiie, . probelatme. Venetine etiam Histrin comnechifir et nteaeqne
pro s provinein habentwe, Feius Venetine Aquilein eivitas exelt eapute.
Che yual dire “huies Venctian’ ¥ Fo

b guestn Venexia, ciod della Venesin
wominata da nlthioe (el Istria). Prima 1'antore aveva patlate i Altine
ciod i upa gran ecitta della Venedia  oceidentale, M ingannerd, ma in
tuttn queste passo del gronde eronista tongobardn, vedrei un imbarazzo,
tezzac la tradizions, i i pli davano i vecchio nome gominn
( ot Histria), che "ot sun pii non reordava, gsandost allors nn nome
solos Vewetie o Vesetioe o alero, — 11 Nisson yeontinga ;s Minder e
griindot erseheint dor Ensare of Histedo, denn duech die Zuthellang der istr,
Halbinsel bis wam Flusse Avsin erbicli Tallen nae einem Zuwaehs von
otwa 5 A, [ ow,s E trmlues eos sk Ml costituitn In X Regione sa-
rehbe do o hastare f nomo V' e o S agrinngeve of Carmia,
nat ssnrehl dovitn geeiunger Histedn, poer quella picesla ageinnea
i tervitorio. Anehe questa seappatella del nostri pardei (v, 1 introdi, ),
eotesta superfing agginnte of isfein, ebbe forse qualehe infinensa sui
nostrd desting. — Comunague, ageontontinmoed qui el Venetio (eomprendente
I"Istria) nefla dividione delle Nobitioe o el iserizione, inidieatomi - dalls
ilhominate cortesia del Fasehi, alle Alpi Giulic sulls steasda romana del
Piro: Yippacoe) vicina a quells consacrata o Geadiono O dpostato (G, T, 1,
11614-p. Quella iserizione diee va perche
non naseondiame ehs nggl & o, Ma .wp;ufn'f'f Momsnsen [ La completo
il Mommscn, coll’ i=serigione annl di uma pietra mifiare oovac nlln
fromticrn ppposta (oecidontale) della Venesia (0. L LoV 7983, ¢ ne de-
dusse g Nowpovtnn usgue pectinnisse Venedtene seeenli auorti. Caplie,
AA-ILY Fino o Nanports (alle Al Giulie) s estendeva anehe allora la
Venewin, In decote Venceia origotale, come o dive, fn lingun n-., 4 Trieste
In teidelissima !

decotit Verrelic o vorsmente di

OV ancors 1Mintroduzione storiea del lavors di Bl Sehreeiber nel
Programma dells Senola reale di Gorigia, 1896 *Vorstudien sur googe.
Monogr. 4. Jullschen Alpen® po ¥ g, dove si teoveranno altre citasioni
siti nomi aniehi delle nosere Alpi.
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) Nella Carta delln Badia i San Sevoers, del sees X1 (v. laori-
prodne, nel Boallett, do so0 googr | el BHE2
wram Tieamo oo
di nna cotta che v
Dentro adle Alpl,
Striar (= [ Listrir),
coll' sl besa. 1

dlbseEnatn entie W
vl dive g e ciceomlin (1 eollo s una spalla
al dire Helie ol & s ta ke Prssonin, filin oee,
sur, fra altrog i1 mostro paese, ol

AVVEserel in unn
bbeine Lo st posigione noi sie precizamente fissat
G in astronewica ! Moo pii IpOTEL  gueste o i
womel rleawat dal sapiemte dive delle Katoes, sall infuls seeen o' lealia,
Tannn nu sl wowe welln Carta di San Severn g por soln o merlator
deall enrona — (3 ehe tat gl Tialiand (da Cleerone ol Potearen
al Ginstl) mnaginarono cinte o dilezs i espo della Madee Ttalin — per
sola una werlstures il earveogreao medines i
*dlpes Tulias! el & il mowne
frontisra et antonomasia, boreale o drien il
d' Ercole o Ealia !

Y Beeo gua pooeo gliostadi i Charkes Tiehi Eenales sne 1 wilmin
Bywant. dons 1'Exarch, do Revenne, Parigl (888 =Bikl A deoles
fraoneg de Bome), ohe & | B osutorith in proposito. Nel sieesso
capitolo tntitolato Véndfie-tatrie (in una porela, mentee son distinte ‘Ae.
milin, Flaminia® eee) il Dieh] pronde. s parlare dell’ eirin cosi (pag, 45
Drans le bosgperge offieiel. 1 Istrie @it considénte comme 10 momyermeme b
stpant, mals ses limites 1o otaint plos eelles: 1'ameienn eireonseription
du mdéme now.’ Ciod, mentee P iote
vanche | Isteie bvzantine & dtendait an deld du Formi
dova, nei pressi di Grado fefr. p. e Areheogr triese 10
Venesin proprismente detta, ‘Dans la Vendtie prop nt dite’, proprio
ozt continua il Dichl, passando alla sgoriz alella Vonezls proprismente
detka, Quando PEsareato =i disnlveva (alle moth del seesls VIID, 1Lsrin
apparve unita sl Gops bizanting dells Dalmagzia o ma ad ogmi moda
i la fin o huitieme siéele... les Bys et chassée de I provines’,
(prima del 791, Cotesto distacen ern dungne dnrate appens uns genera-
ziome ! 8¢ pure distaceo Ml Chi se ne aceorse? Chi gli aveva sentiti eotesti
poveri Bizantini che dovevans badsee pifi che ai Sanddit” alle ineursiond
et Longobardi (lanciati dal duea di Trento e del Frinli) ¢ degli Slavi,

ET

v il R
ieabile, il nome delia
un e s e Colonne

0 e expost & 1T invasion, ... on e
s e

i
L el

& amehe alle pretese dei Papi sulle nostes terre |

Mu & destivo: i1 glornalista a ehe presende seavive alirai ln fosss,
anche =tavolm v eadred eotoloud, Wy esserst pestata, per bene, | e
nei piedi. «Berertd place & tort la Hinite ovfentale de 1 Austrin lnbarnde
an Formion e comprend Tergeste dans lo duehd de Frioul, I est évident
e condrodre e Trivste faisait partie de 1 Istrie grecques (Di o
Eovaol dives poichd ‘la provinee greeque o ftalie’ froalteo ‘comprenait...
1" Istriae =ta era funri dell” Avsteia (ana provisein longobarda) ed era
nell’ Holia grecer, o seanplicemente falia, come i Bizantind, hi di Sa-
vodnw ad altel ehimmavano i loro possedimenti al di que del mare ¢ delle
Alpi (v, Schipa, ‘Le Talic d. Medio Evo’, Areh, po le prov. napel
X, b eome diceyano,  analogamente, anche gl Imperatord i Ger-
manin ¢ & dovrebbe dire aneorn. Altro che paese diviso’! T nostro
paesi: era inveee anche allora (@ meglio del Frinlly ineorporato all” Ialia,
ull’ Talia 2
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Wy Fecetfyati earl intervalli in eni il Litorale a-i. fu imbrancato,
per ishaglio, nell” talia (sl epoca angustea o in qualche altro raro in-
tervalle], sveftuate qiclle poche terve prose nesli actigli del Leone veneto
eee. [een eome =i falsn b stovin in molti dei nosiei ek sool:
aleuni libri stranieri. Eeeo eome < inipiet a0 nel evand an -8 10 precon-
eotto: @ esistite scmpre (da Steabone m opoi) nn Liveale a-@odiviso dal
P 4Ttabin' (eind dun guedl Tialia ehe arriva al eonfine eelebereimn, notissimo,
vetstissime dello Judei 2 o Tlealia ce ha di tanto in tange o s brandelli
rnbaechinto ! Thien a suoeera porehi insemln wnorn,

Hy ¥, Atellio Hortis, Per FUnivers ftal, 48 Teleste (Trieste,
Caprin, 1542 r 12 s, 16, Oni =1 troveranns inoltre varis tesst o i e
sull' nso dell” italiane a Trieste, ben radicato, anclie allora (vo inoltre Ca-
valli, Storia di T. 166 see Kandler, Tetria TIL 165 sgg) 1l pro-
teste dei Triestini eonteo chi gik nel zecolo XVI, attentava alla loro lingna,
Epprire geli stes=i dominatori sapevano, allora, la geogeafia di queste pro-
paggini al di qua dell® Alpi, sapevans allora ehe * Austria cisalping era
ed & felio, Loosapeva pooe 1" Universith di Vieonna, dall’¢poca in eni
ellmmavi, per una enttedes, ‘ex Ttalia® ciod dn Trieste, Martine Bonde-
narie, fino all epoca tin end v inseriveva (esme m” informn i) Besete) Gin-
seppi Voltiged, guale ovtunde dell” Lawria, Ttalise provineia'. 81 ot che
il Voltigai esa probabilmente wie Slave, & i, el eva 1T aneons
A e dei primd (o oeding di tepol fra i digionaed slavi, pubblieato nelln
slesE a (i 1808, — Questt sone sempre singoli csempt fra i omille
che facilmente s potrebbore citare, — E potrid parer superfing anche nna
visposta alla seguente abbiezione che sposso of fnng gl AL-TL: 17 Tstrin
(e intemdaono nel foro lingnageio a 1" Tstria deeollata 01 Trivste) appsr-
wneva & vero all’ Iealia, perchi apparteneva i Venezia, ma mwon mai Trie-
ste, Certo sarchbe supertina Ly rispost, se Pobblezione non ef fasse ripetata
agnd giorno, von peatlante frequenza, Dimentieans anzitice eotesti AA-TL
che a Trieste ern unita alla Repubblica a, =sebbene per hreve
fempo, B dimenticans ehe quando & esistitn politieamente an” Tadis,
1' Istrin (eom Trieste) era sempre pacte 4 Tealln ; eiod, giova ripetecs, del-
I' Ttalln romana (ehe gli AAIL spesso confimdons eoll’ Tinpera romano ),
del Regnid’ Ialin [pi stabili) da Cario Magno o Berengario, del
Regno o [alin all’ epoca napoleonica. Semipre, seecttnato solo 1" mlierun
Begno {coll' edierno conting alla Jude) ehe data appena da una genera-

el im

zione. — Si veds, sulla storia di questi confing, . Marinelli. ‘1l nome
A7 Hfaliee attraverso §osecali’, Aeti o Roistit ve 1HO1-2, g, HOT =g
8V, Areheogr triest 1, M9 — Par I'sirin vencia & ancora

fra molti,
1 distingosse
i fi=amente
in ol appor-

plin watnrale, che o s Aeongeeesse qual parvie d Dalia. Cite
st golo esempin, che el mesto allo stesso empo o
1" Ttakin da qued paesi dove 1 italisno ern od & paidite m
¢ ehe nof nom possiamo rivendicare, per ragionl Al g
tonded, Nel Teattato di Tervs Santa di Fr
ed, dn Girol, Golnboviel, Milano, 2900 (50, pg. 2562 =i logee: oda questi
cltbh [ Zaral., pervenimmn in Hystein che & prineipio de lo Ttalin, alla
elitd de Parengos. E cost via, & eosi vial

E Y o stdie recente del Cipolia, nel rinssanta del Tamaro, Avti
& mpem, dstr. XVH (1000,5pe. 187 sep.
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1y Si veda p,oe, nella pubblicazione La Provineia dell'Istrin
¢ la eftth A Tricste (At dei mesi i Gingno, Luglio ¢ Agosio
1866, Firenze, Barbira, 1866 p, 56 spp. = Combi, Tstria, studi stor, 1886)
nng lista, tute’ altro che complete, degh antord italiani o steanieri (dall’ e-
e romant alla modernnd, dove =i fa menzione delle terre ginlinne quall
werre comprese sempee rndizionalments pell” Iealia @ storici come po e il
Guiccinrding, geograll come " Albert, Tuttl serictort & oprseoli 48 proprran-
da irredontizsta: distenzlons dei loro esemplari, appresi ¢ di apprendersi,

") L' setieolista a.u. potrobbe nen sapere o peed lo rimanderemo sl-
'Inferno IX: *Pola, presso del Quarnard, Che Lialia ehinde o 1 suoi
terning bagnae’.

% De Vuolgari Eloguio (ediz. Rajon, Ficengze, 1896 T, 10. —
A propositn di Dante ¢ del ‘Litorale a-i." nen eitered soltaneo 11 lavoro
del Do, G. Morosini ‘La leggenda di Dante nella Reglone Gialia® (Ar-
eheogr, triest. XXXI, 19000 ma pinttosto. per la hibliogratia dan-
tesen, richiamersi 1" attenzione del Baibi, del 3 fla ¢ del Passerind sopri
unp stardio in difesa di Dante contres In Massoneria, pubblicato nel giornale
Al TIT 624, sotto la modesta enbelea @ una covrlspsndenea da Gorizid,
Vi sl parly insieme, oltee ehe i Dante o dei Massoni, ¢ San Tomase o dei
Mormond, dell” sufficialith in eorpores, ¢ lnsdeme dell” Aveiarito, On:
Luccheni, Bresel, Palizzolo, Murri, ece, cee. E tutte an inne sacro
solenne (¢f & Inenstonnto anche un giolello di sonetto), eonsaceato, con
devato amore, all' Tralin moderna, ¢ v Spivans effuvii 4 ineense e
cera, o vi rismonano profondi muggit 4 organoe ¢ coro di verging beate, —
Daopn aver meditato, col dovito rueeogliments, questa melopen, somo ari-
vado alla eonelusione, seidiande wul gl clement] Vi contenuti, che 1"an-
tore fehe modestamente non =1 fArma affeiio) deve psser indubbiamento -
sto: un nehile nfficiale di gendarmerin, che doveite, per troppo el gottar
In ineolutn divisa alle ortebe @ prese I coenlla per diventar un Monsi-
gnore delln diocesi a-i. di orizia,

Avverte perd i compagni sottari della Hepubblica delle lettere che di
stmdi detln sfesso reners ne deve contener ogni numers del giornale .
perchi ne contengono anche g altri due nomerd, ehe il cazo di guesia
polemien mi fa eapitar tea 1 pledi. Sitenga conto anche delln rabrica reda-
zionale, dove appanta furons pubbliesti ghi sindi che disdere materia alle
presenti Lettere: lo smdio principale =i trova fro ane lista “per o eostru-
Zione defln ngovi chicsa di 8, Vineenzo de” Paoli’ ¢ doe notizie riguardanti
8. A, Questa rubrica il giomale 1a chiama Vita Cittadional! — E dire
che gnita guella pross & seodellata in lingna italiana ! Non par vers, Chi
non ha la fortuna i leggerne tuiti i giorni, ghi fo 1" cffette, nom 5o, an
effetto eomico, como po e, nn articolo del Popofe di Trento o dell” fder ff-
fierer Al Ravigns trovestito in tedeses @ piportato, peristbglio, dalln Wienee
Heitung s Aus Poh=itnlicnizeher Sedte wivd uns beriehict, daxs :_w_-l;_-.
gv_'n!lich der Enthiillupg eines Denkimals 2um Stastsmann Joseph Matzind
und mum Generallientenant Joseph Garibaldi e Answanderer i nahen
Reiche, unsere strammen Landslente ans dem Gsterr, Taalien (bada, censore,
chee eateste Hetere. Iealion® 1" ha detta davvero con it serietd on direttore
dells Wiener Zeitung) in ein donne 5 Heil ausbrachen anfi.. ¢cc. ect.
Oppare in islavo : listi iz kealjevine cee, coe, !
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W) Qui i1 glopnale w-i. vorrh forse rieordnrel (dall' A vreheozr.
triest Lo Bere, T 203, n. 700, il vemsiissime snationum orlentaliom in
universo littorsli aust praRitnre? !

Gl elementl neeessined & provare la won intereotte teadizione po-

polave, nella storia dell ftaliane, poted apprenderli I Gazeetta a-i dal
Mever-Lithke, Geamun, stor.-comp, d. llngun ital Tarlun, Loe-
scher, 1541,
Ui, A proposite dolla geografia fsica, =i potrebhero eitare con-
tinala (v, Nota 14) di weograli antichi e modern], nostri ¢ steanieri, che
insegnerchbere al giomwale a,-. 0 confini gengraficl delle Venezia o del-
I Italia orientale, Bastd une solo, un goegrafo, prima di witke straniers,
poi moderno ¢ noto, speciame, perfioe al siomale a-i, e influe e’ alivo
che nazionaliztn: Uindividualista Flisee Beelus, oo in N oo v, L F A
nuivers, L, 206 egli mostre che o provincie ginliane honno eerd
condind futti solo ‘en dépie des versants ot de Vethnalogle’, wmentre sono
ftonrnded vers 1" Adviatique et sépartes dex emmpagnes do nond par le
muliipls rempuet des Alpes’. B eonclude che i Triesini ‘ont done  raison
de revendiquer lour eitd of toutes des efites do 1 lstrie comme une paetic
de 1" Lealie wne, ntificamente parlandao,

) L profendith del Quarners varia dalla cinymanting al centinio
i metri ¢ o sorpassa @i molto, meniee guella del Golfo di Venesia & solo
uma meth, A noml ol nsa linea ehe congliunga s punta meddionale del-
Platria (Promontore) eol eontinane (Vesmaro padenn) si ragginnge dalla
laguna i Grado appena o peofondith di 20w, 0l alwesa di Trieste, 7
chil. e 1, dalls spiaggin triestina), 25 m, (Plra afy 44 (Balvore: 3), 37
(Leme: 20, 42 (Brioni @ Promouterns 41, @ 20)5 o swd invees, fea 1 Hlirio
o I'ltalia, s disconds aned siprecipita alla profondish di 66, 776 m. ece. o
all’altezza del Dirin e di Manfredonia, 12400 1260 m, ! V. Feane, Viozgolf,
L'Adriatics, Pavma, Battei, 1901, pag. 41 sg. 0 ], Luksch, s See-
boden-Relief, , adrint. Meeres® in YVierteljnhresheft £, d.
geagr. Unbare. I (1902 efr. Gravig, Pagine iscr. 1 (1908}
108. T noto poi (dal Manuale del Benassi) che noll’ arcipelago gradi-
glano gran parte degl isolotti stanno, eolla loro superficic, quasi a fior
' acqua e che in epoca molte recente, in parte per lo trascurata argine-
wra nell' evo medio, 1) mare = addentrd s quelle spiagsie. ‘A, la curva
delin eostn di Grade' sospirava il enore addoloeato i Puolo Tedesehi! Una
curva un pe’ pin delee, wn omare aucors an paio di meirt meno profonda
o phit Fmessol Quante meno profonde o plil dwesso sareble il agiona-
mento del giornale a-L! Plecoli aceidentl del suslo portana econ st assai
spesso. grandi... accidenti nel desting dei popeli, Serive Henri Cons (agedg
o igtorre ed de géogeeepdie ) Loy prov. rom. de Dalm. Pards, Thorin, 1882,
p- #: «Rien de plus cap 1% en apparenes que la delimitation dennée 3
sla Dalmatie par Auguste Jorsque il porta du Formio [Rizano] 4 I Arsnla
«frontiére de 'Ialie; rien de ples conforme aux faits géographiques.
«Lorsque s'onvee sur le fiane oriental de I Tatrie ot sor le grand golfe de
Quarners cet estusrie... lo eite, josque B basse, somme sue presgoe toit
sle Tittoral [eiod fe Litboral, eorregge sapientements il giornale 0.-i.] de cote
spresq’ ile se reléve tout & coup. Lo mont Goly [Golibieg, Monte calvol
seommence fne série de hawtenrs qui.. vont rejoindree le stant di ee sys-
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stbme, o M. Maggiors (13594 m.}, dont 1o masse Tmposanie donnine, toutd ln
.péminsule, Lo canal de 1" Arsa forme Inf-mime une profonde dieoupure
ot 1"om trouve emeere & o certaine distance de la mer, une hawteor
«l' aqn de 40 m,»

#y Eeeo quel cha ne diee il compiante Marinelli (che, se non o =a-
pesse il giornale .-, fo riconoseintn quale il piieetebre geografo del nostro
tempe) : +Fu ane idea non molte felice,.. dare... il nome i Liforale austro-
wiltirico, ol anche semplicemente i Litorale... allo regione ehe. . versa sl
el swe aerque nell'Adriatieo, ma non presenta caratieres costiero, e nan
cper wna parte limitata del suo territorio.s V. Giovanni Marinelli : Lu
Terra 11, 560, dove il giornale a.-i. troverd rieche indicagioni biblingra-
fiche sulle nostre regionl, o complemento del Saggio del Combi Cfr.
ancora A Silvestrl, 1" Tstrin, Viecenza 1900 .sge. €, fra § lavori slevi
(oltre In *Croazia’ del Klaith, specinlmente 5. Rutar: Slowv, zemlje
(Terre slov.), Lubiana, 19893-9%6, dove st desevive futte i ‘Litorale a7,
comprendendo dungue anche la parte italiana : il Frinli orientale (nel T
vol.) e 1" Istria storica con Trieste (I val.j

w) 17 1] Paspichal, — V. da ultima: Matseo Calegard, ‘Ta tlore . Ke-
glone Ginlia’ eee. in Attl o see ital d seienze nat XLIT (390},

By Mémoires VII (Parigi, 1883) 414 sge. B noto pare che lo steseo
Ministro austriaco disse, molto bene, ehe anche Gérprinio @ ‘ein ge0gei-
phiseher Begrifi's v. I' Epistolario el Prokesch-Osten 1T (Vienna, 1881)
4, dove il Metternich ripese la definizgons analoga &' falia e sene vinea.
¥ lecitissime dunque 01 rvipetere e ona ¢ Ualtra anche agli AA-IL, come
& lecito p. e, i ripetere i versi, pill 0 meno poeticl, 4" um impiegato an-
strinen (v. Mareo Tamaro Lo eitta e locast dell'Tatria I; d
pE. 579), ehe con molee entusiasmo cantava, verss da fine del seo, XVIIL
i Hovigno : ‘Ttalis, nel eni regne Mustee ei pose 81 Ciel’... ! Qui bisogne-
rebbe mettere in prigione il Cel !

#) Keeo gui un’ altri hi-‘a:\m.-tiuslnm trovage w.-i.3 ¢ Trieste fo soggetia
ssoltants per beevissimo tempo o Venezin, come Vienna Al Ungheria sotto
Al ro Maitia Corvino, Nessuno dice perd apparteners Vienna alla regions
sungarien.: Bolla forza | 8o a Vienna st paviasse il magiaro [come i Trieste
s parls il venets), stai buono gingilone, choe il Magyar-Orssig, quel brutio
Ainvolaceio che anche in questi glornl fa tanta paura, non risparmisrebbe
la tun Vienna per | tnoi beghi oeehi nerastro-ginllognoli !

o Arehivio glote, I 480 sge.. IV 80 g, X 400 sge., X1V
0 g, Sul dalmasice basti il gindizlo dello stesso Asenliy nelle rivista Loa
vita internazion VI (1904 66 sg. (ehe costd si avrd facilmente a
mano, come anche In Riviste dalm 11, 200 sgg.); vedl ancors, per
il mostro vemstn, Vidossiei, Archeogr triest 1T 247 sgg.. XXIV
& ospp., 197 sgg. o per altee indicazioni billiografiche zul mostri dinlesd
romanzi ¢ sirapied la Gramm. del Meyer-Liibke {citata nella nota 18]

o) Sull' etnografia ginliana prima della romanizzazione v il lnvore
rondamensale del Bennssi, Archeogr, tricst IX, 61 sge.

o) 1] nome falia cra dappeima limitato, cem’ & note, a una piccola
regione, non aneora ben definita, dell’ Tialia meridionale (v. Coeehia, ‘T1
santo nome 4 Talia’ Nwovae Antol II Sevie, Vol. 65, 1582, pg. 208) ¢
pei si vstese @ peco a poco fine slle Alpl. Un’ iseriziong dell’ epoca repub-
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Blicann distingue “Travspadom Hisiam Lilneniam’, ma non basta & pro-
vare semsaltro che 1 Tsteia fnffo (anche al Nonl el Formioms), Fosse di-
stinfa dall hedin Cranspadann. (v Jullian, “Le Timites o Talie” o M & La -

Granx 1834, p. 122 Mommsen, ‘Die ital, legionen® nei Beitr z,
alten Geseh, Pesseheife Kleperet, 1898, pe 100 efr, Jnllinn, L trmns-
ot e, p. 53 ¢ Bepussd, Areheoge triest. X, 271 sz, Ad ognil
mienlo dall spoes angn=tes nopoi il confine orientale o' Talis gon fa pid
il Formione {Rizano) ma 1'Arsa.

BV apecialmente de vicerche & Carlo De Franeesehi ¢ del Beonssi,

i

Atel o Maom. istre IX (1855 fipa &' mgiungone | Connd stor, snl-
"etnogreatia dell” aria’ del Dott. B, Sehisvigsi, Aeti ¢ Mom, istr, XVII
(1) s, — Per i Cicei (0 Bumenil il oieve lavore del Vissilich,

Arvcheogr. Ericst 190,

A8 vedane dutanto i sagel venedd, dsiriand e ladind, de verde clish
ginliane, nella Baceoltn di Giov, Papanti Lparlariitalin Certaldo,
Livorns, 1530 (1% 11 «Parclari ital, i popal, non feenti parte del Regnos
P RI'I )

S Per le preiporgiond imeciehe feo gl Taliand @ e alee popolazioni
delln 'umr, Ve delle teere agoregate v, 1o studio (hasato sugli ul-
timii bl i Frone, Salaee in Noove Antol 15
amneno veneto-lading o meno che meno Sladino-veneti'! Questa
clvlh ladinith dell istvisno (Hovigno-DHgnano) & una strans legeenda, ori-
it dalle e cireostansn ehe i prime (@ aoico) stadio =ull’ striane

pubblicars dall* Ascali (v, n. ne' snol Saee tnding'. L istriano & un
dinletto finbianissimo ol b zolo, in commme el vene ¢ probahilnenie deri-
vito dal venels, qualebe elemento lading, inportato, eome 18 conzery azione
ali <5 nella forma di 2= persopa, inteer. (os-fel. 51 vedn intingo PAnzeipor
dell' Aeead, dl Vienna, Gl fik-stor, 188, XXV 160 2w, ¢ Romania
1900, dov” &, i appendiee, o orettiies dell® Ascoli che sfata quella Jeg-
genda: "Aseoll non disse mai b ladine o ludineggianee, ne U i=triano ne
il veglioto. N& mai gl ineorpord  sens” alero nel dialett] venetl, ‘smal mai
u=h i due nomi, nnid. venefa istricfo che si dinno qui addisoro o pag. 1.
=) Par cienr subite qui l'eh{llllp'irl |'.-i|‘1 pocetibe eeeo un' Altital
Chrestoam rashirga, Teiilhner, 1903, dove sl dice Yas widentinische
wnd jubische Venetien' (p, 1735, G Teenting wad fn Cirl (p. 194), ¢ nes-
stino eredeb dnvir profesiare,

)P e Costantine Nigea, della eod eorretiozsn, nelle sae funxioni
A ambaseiatore del Be a Vienne, non avete il diritto di laguarvi, adopera
ST, suod stwli Tetternasd, 1" capressione Teentinn, Venesie Ginlia, oo
e viggndpe ool Venofs (— Ruomeni i Val d' Aesal: v pooeo pell’ aliime
Vol delln Zeiese e, d. Griber
perehe non importerelbe gean fatto al giomale a-i. se gl deessi @ aver
Tetto (in pubblicazioni e in lettere private) e intesn (alle lesieni) quei nomi
Fettarl! dall” Ascofi, Dve Barthelomaeis, Biadene, Goidamicl, Guarnerio,
Die Laolliz, Monaci, Mussafia, D'Ovidio, (livieri, Pavodi, Salvioni, Vidossiel,
Zanardelli o da alod glottolegi @ Tralia, e da stdiost dells 2tovia leseraria,
da generafl eec. oo,

) Prendiamo il esempio il geografe Heelus (v, n. 191 ¢ In storieo
diretek, I primn dice ‘le bassin de [Isonze, ln péninsule de ["Tstrie’

— mest’ & |" esempio migliore,
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Nouvelle Géogr, wwiv. HI 246 ¢ee.) non mai Litferal austro-illy-
rigue. Cosi lo Jiretek (nel lavoro citste qui avanti, nots 41} non si segna
mui di adoperare ecotesto assurdo nomaceio, ne' suoi studi storicl, ¢ con-
sidera invece in ¢ “YVenedig, Istrien, Rom, Apnlien’ I, 21, Tatrien nnd
Bari', 26, ‘Istrien, Triest, Apulien’ 81, 87, 38 ece. eee. Dungue of fu Frade
Jiretek, un  settarin irredentisia e profiessore all’ Universiti i Vienma @
Slave di nazione !

) Anche 11 nome Trenfing tanto persegnuitate dalla stamps a1, e
pur nzato in lavorl degli sciensiat aneho tedesehi (Mejer-Litbke, Sebugh-
ardt vee.) & ben antien: s veda lo studio pubblicato testé dal prof. E. De
Tond pell’ Ateneo vemeto,

H Quanto sieno ‘legalit cobesti nomi e cotesti confing, @ dn guan b
rispondano alla posterione eostituzions =i veda dogll studi del Benussi in
Avtie Mem, istr, IX, 360 sgg. ¢ Bidermann, Die Bestnndtheile 4. heu-
flg. Kimlgr. Daln,, in Statit, Monatsehr. X1 2 e 9 GH onor, Hortis
& Bennati forse potranno occuparsi anche di g

) 1 delieato fagellatore dei Bojs en exil ebbe un' idea felicis-
gimg, assegnendo 1 Hegno o Tire® o pateia di 3. M. il ve Cristienn e
delle alire maesi licenziate dal servizgio. Da un ato oceorfeva, al eomm-
plante Dandet, un passe par che fosse ma. sera, perché uel prineipi et
potessere correre le ayvventure d' amare o Parigh nel Quareiers (i Han Ger-
mane ¢ specialmente fuori del quartiere uobileseo, Ma dallalteo luto, egli
doveva inventare e Begoo, scogliveng nuo niente alflinisn eeso, pervehi il-
trimenth 1o verigh severs difla stovia, angi delli storia quasi confemporanes,
gli aveebbe ol I libortd nell’ azione, gl aveebbe intdeato in mana i fili
di quelle maviowetto. Ova gual Reguo mogueste momln poteyva oghi lrovaes
ehe fosse Meno vers, mene eate we’ suoi eonfing, piie speoposicie nolln
storia. nella geegrafia ¢ nella cinogrnfin, pin arecelinesen del Hegno
@' MWide? — Eppure Io stesso romangiens doveva scandolesgarsi dio cotestl
assuerli contini. delle Hroefnees flygrieniees chie gli avevano servitn do ino-
dello. Egli nomina, fra le eitd 4 Tive, wobe eind A oloe"Ape o d'oloe
matre (da Lobiana o Cattare) o senee aleunn seeipo non fi aliretinngo
defle citta gindinne, sehbene aoche " Totendenza di Ted fissi sLata in-
corporata alle Peovineic sullodate ¢ non il abbastenen lokaees, <IF w* eaf
gudee dde progs oo meanod o oo Tes lineles. seiend Frocies o e figen o
alesnrde, plus condraies s foie du grospenont e laeel ol wia o ffinités des
peaples’. Cosh sembenzinvn — a peoposiio el livrade illireo-dalato-eromto:
serhmanatro voe. — Fliste Reelns, Noww. G éogrn v nivers 1, 217,

) Lav incorpo lia Liguria nella Cisalpinn mosteerehbe ping-
tosto: L contreario di vl dimostrare il ginenale -, Mostrerebhbe
che gueste ineorpornzioni non dipendevann ¢ wn capriccin, da Suesattesie’
geogratiche, ma dalle afinity emiche: la Liguvia perdeva il sno noms o
acquistava gquello delle Gallie, perebd © Liguri erano sssorbitl dai Galli
secido il 1" Prafilo antropel, dell' Balia® (Are Boiv i el Mantegazza,
NXVELL IR0, pe. 83 i tasli feee eapolinn di nuovo 1F nome Liguria
o eon steani eonfing poe. in Paslo THacono (v, Cipolln Ated o R [etir
v 18H0-00 pr. B0 agg. s v note ) ¢ fu poi sopraflaite per ragioni
analoghe dal nome Lombaedia, g e in Ottone da Prisinga (v. B, Aecad.
d Lipeei, Rendie. 1901, pe. 8951 5 — Noto, di passati, che all'epoca

g
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hizantima la Ligurein era comoress nel Litorale sieulo (s di iy il
che importa per ln questions di certe affinith del Hgnre eoll® itnlinne in-
sulare: v, Aseoli, Arebivio glott, IT 111 seg, efr, VIIT 98 sopr, (o ofr.
PAltie Chrest editn dal Savi-Lopesz, Strashurgo 1908, pe. 175 sge),

=) Vedi sopratiutto Arch. stor p. le prov. napol. XX
(1535) @ A'ti d. Acecad. pontan XXV-XXVI (1895.6),

Wy La sapposizione non & acliftearia, angi i giomale a.-i, ba in gran
pavta 11 merlio dl avermela suggerita. «Se sl volesse distinguers une Ve-
apiealn proprinmente detta, s non eolneide son ln regions veneta [oggi
epoliticainents italiana] ¢ si doveebbe porle [alla Yenezin proprimmente
sdetta] a confine i1 flnme Livenza, perché in o guerea fro cores o venef
s[mon a0 tene gquandn combattuta, ma certo ehivza nel ben notn Congresso
ediplomnatieo ai tanti dei tantl av, Cr | P seabilite questo Hume come eon-
ofine [ratificats nel Teattato di pace firmato el sopra preci=nto Congresio]
a perehi aneora oged giorne esso divide (8 dialetn feiadeno [meno wleane
sgone che non contann nel easo nestreo] dal dfadettn venetos. Dal guale
brano stories (o prefstorien) &' inpaea, fen tawte holle eome, anche qiesta :
i eonfini della «Venezia proprismente dettas non sono aneore teaceintd de-
finitivamente, perebd vanno teaceiati un po’ pil verse ponente, Cosfeché
— eome diceve un altn funzionario 4., — se velate . e, nn' universitd
italinna aspettate che Padeova ritorni-ac-io] 15 queste & storieo ion preistos
rice | — L bnoni alleati !

) Per il vicino Tirio ¢ pin precissmente per L cittd della Dalhnasia
medinevale (avon Drivasio sder Dralefgno bis Verlin und Chersos) ricondo
el studi onomnstiel, di capitale Imporinnsa storien ¢ Boguistiea, pnbhlicad
testé du Ronstsitin Jivecek melle e kse e oalell” Acead. di Vienna.
Vol 48 ¢ 49, 100003 <Die Romanen 1o d, Seidies Dadm. wilhrend o, Mit-
telalpers'. 1" Hinstee sindigse, che & serupelosamente inpargiale, come sa
ehi lo conosee da’ suoi studioe i persona, aer dra alive alle segnenti
eonelusioni & quantn ai nomi di persone (e ovnol dise, per gquel e, o
gnomi! rist bei den anittelaltertichen stidtischen Dalm. Keine deutliche
«Hpur der Pers vomleen Ulveer versufinden.... (F 66, Dagegen f=t
epin Theil der rimischen Numemn, die man anl den Inseriffen. . Hest, b
Mittelalter in Gebraueh gelilichen (Fhid.o Vorlerrschend blieh der apit-
eviimisehe, christliche wiis dlor Pers, thes V-VILL Jhel.... (6T Germas
enischen Ursprung = cinzelne lnigobardische Namen..., (ibid.). Gegen
«Ende de= Mictelalers begann dic ale Nomenelaoe zn verfullen wnl g
eversehwinden (69, Bed der wachsenden Viilkermischung in den Sthden
«izl ex natiirlich, dess bel der Bildoog neder Fornen lateinische Noanen
enieht selten slavische Endungen orbielren und nmgekehrt.. > (685 Eon-
digiont avaloghe =1 woveranmo nella Venesia Ginlia, salve ehe | nomi gér-
manici (longobardl ece. i saranno qni, come nella restnnte Alta Tralia, molto
pin frequenti che in Dalmazia, e inveee meno frequenti gli slavi,

B Per non annoiarve 1 lettore con lunghe statistiche, limidamosd a
enumersee 1 prenomi di sole poche  Famiglie, I ei sin permesso di censi-
derare po e, e fambglic 1 eni prenomi sono meglio noti & chi scrive queste
righe (eiod la famiglis in cui & nato e le famiglie dei paventi] tanto pin
che si tratia di famiglie di una cittadina di provincia (Albona), dove i
prénomi pon derivano punto dall’ artifizio letterarin o politice. A Trieste
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wrati dal Teatro o dai romanzi (Oresie eee,
o wmanat e tewdenze politiche (p. o, Bowe, Helia, oce., e, aceants §
Ginlii, suche 5., Codard : Froscseo, Viterie, Umberto, Flisabetta, Inloda
ece ). In provineia invees i prenomi sgorgano pil spontaned, ila nna fonte
piit naturale, popolann e si ripetone da varie generazioni: il veme del
figlio e del nipote & quello del babbo v dell’ ave : e sonp pit earl 1 nomi
di tendenzn politics, senza essere esclusi: a Muggia p. e, varie popolane
{Frausin, Fontanet) hanno il prenome faliz @ e sovelle Frausio, verl tipi
fisiei ¢ morali delle faneinlle del nostro popolo, = chismane Palic, Tzt
Fabera (som tiglie a una povers vedova, ' ostessn ddolla easesta in eapo al
mole, dove appreds il vaporino. AA-TL, boleottate ! E.,. vieeversa ). Orbene,
pelle famiglia della cittding che s tor [ Albona teeviamo 1 womi latinl
i teindin, Gietic, Viineenzo o, i remid, (Ao -a, [ Aeguslo o,
Carinilles, (leiieiiting, Domeniea, Foilio -, Fiovine, Gidano, Giasling, L
hapa, Bicliv, Lorenzo, Mareello, Mergherito, Regine, Bowon, Boso, Silele
~ity Twlling Vieleale i nomi lating Prequentd
eoalteove da nod o raed invees o Do packe seonosciubl nei pacst transal-
pind g savanno devivagi daendensgs politica tutt” sl pin Lievo o Miregheritio
Mene frequentt sono, in queths aoiglie, 1 nomi stranivri, eiod I zermann-
franeesl Fdoerde, Ernesto, Pedscien, Do, Eledne (che mancano del tatto o
quasl i altee fomiglic di guella eletadellad, Loigio, o lo sprgnuole Tois (1i-
mitatn aneh’ esso o win fueiglial 5 @l altei pochi sone ebrajeo-eristian :
Mucrie, Gioeomo, Gimoid, Lo, Mabeo ; nnn sole & =lave ¢ oanzl semi-
shvo ¢ Corsdmire (o & del pari iselatissimo}, — Anche welle famighie nobili o
sto-riche delln stessa citta (Lacian, Negn wnpieehioy, i eui prenomi e
furono eopservati dalla stovin di e generseiond, 8 ebbero ¢ s hanoo
pur oggrl nomi romani (eomano-greei) o vencti s Merentowio, Piermtone,
Marves, Aleise, dacteo, Laciano, Peiomo, Orsio, Teoto, Viftorio v altri, V. o
reritto i Ernesto Nocinovieh, Lo fawilglia Scampicehio; Fiume
1602, pubbl. per lo Nowee Seampicebio-Lassarini -Battialo-Gravisi-Barba-
bignea), dove siovede ehe anche | cognomi sono an-ii, — T prenomi slavi
lgveen-slavi) Metwdio o Cidlo che vengonn ova introdetti fra 1 nostri
Slavi mon =i eome (Al aneorn popelari e lo prova il fsgio che i coloni
}-Iﬂ\j hatsezzati p. ¢ eol neme di Wefodio vengono ehiamat, nelle lore
wlie, Viftorio o Jdatie (la forms venetn i Motten), Guesta notizin la
deve al Dot Uk, Seampieehio, L tetgo i passate, racesglic da vard
anni gl elemewti romanzi nei disleitd delle nostee colonie slave (v. ln rivista
worinese Stndidi filol row. VI 1, nopoe eosi fa bell' opera, ¢ da
Imitarsi 3 eon vantageio degh siadi ¢ anche della pratiea, per lo Sclenza
¢ lo Patria.

= Tali savebbero forse Teaioen, Necieziarn, Demiziano oce,, 1o
che i popi greeo-orientali transilvanl impartiseono nel battesimo alle loro
peeorclle rumene (fnnte per far andare in bestia gl Ungheresi) e che da
noi savehbero poeo praticl anche perché a un Cattolico non & permesso di
ehimmarsi eome gli pare e piace. Ma nessun eurate pué obbiettar niente
(perehé ci sono nel mariirologie) contro i nomi veneti dlvise, Posgea cee,
o ai latind Ginlio (-a), Giollane (=) !

son Frequenti § propond

aecrh, Vilwesiesee, Turti uwesti

e

Mattoo Giwlio Barrow:


http://www.tcpdf.org

Errata-Corrige :

Pag. 14: Bulla deneminazione cenefo-isfrioto v, intanto la pota 31
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